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. Introduction 38/82 B, 39/98 A, 40/164 A, 41/68 A, 42/162 A et B, 43/60
A et B, 44/50, 45/76 A et B, 46/73 B, 47/73 B, 48/44 B,

1. A satrente-quatriéme session, 'Assemblée généréf@/38 B, 50/31 B et 51/138 B de I’,AssembIé,e généraie).
a décidé de reconduire le Comité chargé de 'examen i Cinquante-deuxieme session, I'Assemblée a pris acte du
politiques et des activités de 'Organisation des Nations Unig&PPOrtdu Comité et fait siennes les recommandations quil
dans le domaine de I'information, créé en application de f/2!t adoptées par consensus (résolutions 52/70 A et B de
résolution 33/115 C de 'Assemblée générale du 18 décembfessemblée générale, en date du 10 décenit9@7). Elle
1978, désigné dés lors sous le nom de Comité de I'inform@-8n outre prie le Comite de lui présenter un rapport a sa
tion, et de porter sa composition de 41 & 66 membres. Allduante-troisieme session.
paragraphe 2 de la section | de sa résolution 34/182 du A sa trente-neuviéme session, I’Assemblée générale a
18 décembré 979, ' Assemblée priait le Comité de l'informa-nommé deux nouveaux membres du Comité, & savoir la Chine
tion : et le Mexique; a sa quarante et unieme session, ’Assemblée
«a) De poursuivre 'examen des politiques egénérale anomme Malte membre du Comité; a sa quarante-

activités de I'Organisation des Nations Unies dans fEoisiéme session, elle a nommé la Hongrie, I'lrlande et le
domaine de l'information, compte tenu de I'évolutiordimPabwe membres du Comite et, a sa quarante-quatrieme
des relations internationales, notamment au cours d@&sSion, Ie Népal en tant que membre.
deux dernieres décennies, et des impératifs de I'instauga- A sa quarante-cinquiéme session, '’Assemblée générale
tion du nouvel ordre @anomique international et d'un a décidé, sur la recommandation du Comité, de porter de 74
nouvel ordre mondial de I'information et de la commua 78 le nombre des membres du Comité et a nommé la Ja-
nication; maique, la République islamique d’Iran, la Tchécoslovaquie
b) D'évaluer etde suivre les efforts déployé?t I'Uruguay membres du Comité. Elle a également décidé de

et les progrés réalisés par le systéme des Nations Unfi¥nmer au Comité la Républigue socialiste soviétique de

dans le domaine de 'information et des communica3i€lorussie, avec effet immediat, pour pourvoir le siege
tions: précédemment occupé par la République démocratique

o ) allemande.
c) De promouvoir I'instauration d’'unouvel

ordre mondial de l'information et de la communicatiof: A Saquarante-sixieme session, 'Assemblée générale
plus juste et plus efficace, destiné a renforcer la pag(demde, sur la recommandation de la Commission politique

et la compréhension internationale et fondé sur la lib&P€ciale, de porter de 78 a 79 le nombre des membres du

circulation et une diffusion plus large et mieux équig:omité de l'information et a nommé le Burkina Faso membre

librée de 'information, et de faire des recommandatiorfi! Comité.

sur ce sujet a ’Assemblée générale, 7. A saquarante-septiéme session, I'’Assemblée générale
et priait le Comité et le Secrétaire général de Iui présenter &f€cidé, sur larecommandation de la Commission politique
rapport & sa trente-cinquiéme session. spéciale, de porter de 79 & 81 le nombre des membres du
Comité de I'information et a nommeé la République de Corée

2. A satrente-cinquiéme session, ’Assemblée géenéralg o Sénégal membres du Comité.

dans sa résolution 35/201 du 16 décemb?80, a exprimé R . . , o
sa satisfaction des travaux du Comité de I'informatiols: A Saquarante-huitiéme session, I'Assemblée générale

approuvé son rapport ainsi que les recommandations de of€cidé, sur la recommandation de la Commission des
groupe de travail ad héc , réaffirmé le mandat qu'elle avaquSt'O”S pollt.lqu.es spéciales et de la décolonisation (Qua-
confié au Comité dans sa résolution 34/182, et décidé H&me Commission), de porter de 81 a 83 le nombre des
porter de 66 & 67 le nombre des membres du CorAitgéa membres du Comité de I'information et a nommé le Gabon
session d’organisation de 1980, le Comité a décidé queSk!Sraél membres du Comite.

principe du roulement géographique s’appliquerait atous Ies A sa quarante-neuviéme session, '’Assemblée générale
membres de son bureau, qui seraient élus pour un mandagd@écidé, sur la recommandation de la Commission des
deux ans. guestions politiques spéciales et de la décolonisation (Qua-

3. De satrente-sixiéme & sa cinquante et unieme sessfgigme Commission), de porter de 83 a 88 le nombre des
IAssemblée générale a de nouveau exprimé sa satisfactfgmbPres du Comité de l'information et a nomme I'Afrique
des travaux du Comité, approuvé ses rapgorts et ses rec@-Sud, Belize, la Croatie, le Kazakhstan et la République
mandations, et réaffirmé le mandat qu’elle Iui avait configheéque membres du Comité.

dans sa résolution 34/182 (résolutions 36/149 B, 37/94 B,
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10. A sa cinquantiéme session, 'Assemblée générale |4, Questions d’organisation
décidé, sur la recommandation de la Commission des ques-

tions politiques spéciales et de la décolonisation (Quatriémg‘ Ouverture de la session
Commission), de porter de 88 & 89 le nombre des membres”
du Comité de l'information et a nommé la Républiqui3

) . . . "y La séance d’organisation de la vingtiéme session du
populaire démocratique de Corée membre du Comité. g g

) Comité s’est tenue au Siege de I'Organisation des Nations
11. A sacinguante-deuxiéme session, '’Assemblée générdigies le 4 mai 1998. La session a été/erte par le Président,

a decidé, sur la recommandation de la Commission dgls José Albert de Sousa (Portugal).

guestion politiques spéciales et de la décolonisation (Qua-

trieme Commission), de porter de 89 a 90 le nombre des |

membres du Comité de I'information et a nommé la GéorgieB. Election du Bureau

membre du Comité.

12. Le Comité de linformation se compose dEsats
membres suivants :

14. Sur proposition du représentant dédypte, le Comité
a élu par acclamation M. Abdullahi Abubakar (Nigéria) Vice-
Président pour achever un mandat du membre du Bureau qui

Afrique du Sud Géorgie République arabe  pétait pas venu & expiration. Le Bureau du Comité pour la
Algérie Ghana syrenne période 1997:998 se composeonc des personnes suivan-
Allemagne Grece République de Corée gg -
Argentine Guatemala République démocra- . B
Bangladesh Guinée tique du Congo Président M. José Albert de Sousa
Bélarus Guyana République populaire (Portugal)
Belgique Hongrie démocratique Vice-Présidents M. Holger Martinsen (Argentine)
Belize Inde de Corée M. Abdullahi Abubakar (Nigéria)
Bénin Indonésie République tcheque M. Salman Abbasy (Pakistan)
Brésil . 'ra,n (Re,pUbI'que RGPUb“que'l_Jme Rapporteur. M. Alyaksei Skrypko (Bélarus)
Bulgarie islamique d’) de Tanzanie
Burkina Faso Irlande Roumanie
Burundi Isragl Royaume-Uni C. Adoption de I'ordre du jour
Chili Italie de Grande-Bretagne et du programme de travail
Chine Jamaique etd’lrlande du Nord
Ch J Sénégal 5 , L . p

ypre. apon . .enega 15. A saséance d'organisation, le Comité a adopté I'ordre
Colombie Jordanie Singapour . .

. du jour et le programme de travail (A/AC.198/1998/1), tels
Congo Kazakhstan Slovaquie - . A o
. ; gu’ils avaient été modifiés :

Costa Rica Kenya Somalie
Cote d'Ivoire Liban Soudan 1. Ouverture de la session.
Croatie Malte SriLanka 2. Adoption de I'ordre du jour et du programme de
Cuba Maroc Togo travail.
Danemark Mexique Trinité-et-Tobago . .
Egypte Mongolie Tunisie 3. Election des membres du Bureau.
El Salvador Népal Turquie 4, Déclaration du Président.
Equateur _N',g?r Ukraine 5.  Déclaration du Secrétaire général adjoint.
Espagne Nigéria Uruguay
Etats-Unis d’Amérique Pakistan Venezuela 6. Débat général et examen des questions de fond :
Ethiopie ~ Pays-Bas Viet Nam a) Promotion de l'instauration d’'un nouvel
Fédération de Russie  Pérou Yémen ordre mondial de I'information et de la
Finlande Philippines Yougoslavie communication plus juste et plus efficace,
France Pologne Zimbabwe destiné a renforcer la paix et la compréhen-
Gabon Portugal sion internationale et fondé sur la libre

circulation et une diffusion plus large et
mieux équilibrée de I'information;
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b)  Poursuite de I'examen des politiques et E. Questions diverses
activités de I'Organisation des Nations
Unies dans le domaine de l'information,20.  Le Président a informé le Comité que I’Angola, Tkes

compte tenu de I'évolution des relationssalomon et la République de Moldova avaient demandé a
internationales et des impératifs de I'insgevenir membres du Comité.

tauration du nouvel ordre économique
international et d'un nouvel ordre mondial
de I'information et de la communication; |||. Débat général

c) Evaluation et suivi des efforts déployés et et examen des questions de fond
des progrés réalisés par le systéme des
Nations Unies dans le domaine de l'infor21.  Au cours du débat général, des déclarations ont été
mation et des communications. faites par le€tats suivants membres du Comité : Algérie,
7.  Etablissement et adoption du rapport que I&rgentine, Bangladesh, Bélarus, Breésil, Chine, Costa Rica,
Comité présentera a I'’Assemblée générale a §abaEgypte Etats-Unis d’Amérique, Fédération de Russie,
cinquante-troisiéme session. Ghana, Guyana, Indonésie (au nom é#ats membres du
o 3 . ._.Groupe des 77 et de la Chine), Iran (République islamique
16. . Le Com.|‘te a ten,u les seances de fond.de sa V,'ngt'eﬂlf Jamaique (au nom dé&sats membres de la Communauté
session au Siege de | Organlsatlop des Nations .Unles, dHé‘s Caraibes), Japon, Kazakhstan, Liban, Népal, Pakistan,
au 15 mai 1998. Il a tenu une reprise de sa session les ZE’S.E/S-BaS (au nom des pays membres du Group&tigs
30 octobre 1998. d’Europe occidentale et autrégats), Philippines, Répu-
17. PourI'examen du point 6 de I'ordre du jour, le Comitélique arabe syrienne, République de Corée, République
était saisi des rapports du Secrétaire général surpopulaire démocratique de Corée, République-Unie de
a) I'application des mesures concernant les activités d’infofanzanie, Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’Irlande du
mation et de communication (A/AC.198/1998/2; b) ledlord (au nom de&tats membres de I'Union européenne et
activités du Comité commun de I'information des Nationdes pays associés), Tunisie, Ukraine, Uruguay et Viet Nam.

Unies (A/AC.198/1998/3 et Corr.1). 22. Des déclarations ont également été faites par les

observateurs d'Haiti, de la Jamabhiriya arabe libyenne et des
Tles Salomon. Le Sous-Directeur général de 'TUNESCO pour
le secteur de la communication, de I'information et de I'infor-

matique et le Président de I’Association des journalistes

18. Le.sl,Eta:[s Membres C|-apres'or.1t part|C|pg ala S€SSIofredités aupres de I'ONU se sont également adressés au
en qualité d’observateurs : Arménie, Australie, AUt”Chebomité

Azerbaidjan, Canad&rythrée, ex-République yougoslave
de Macédoine]'es Sa|om0n' Ha'|'ti’ Jamahiriya arabe ||.23 En abordant les qUeStionS de fond dont le Comité était
byenne, Luxembourg, Malawi, Namibie, Oman, Panamg@isi, tous les intervenants ont déclaré qu’ils étaient sincere-

Qatar, République de Moldova, République dominicain&ent résolus a garantir la liberté de la presse et la liberté de
Saint-Siége, Suriname et Tadjikistan. I'information, libertés fondamentales indispensables a la

, , L . démocratie et au développement. lls se sont félicités de la
19. I,D,es representantg de 'Organisation des Nations Unl:eésfébration de la Journée mondiale de la liberté de la presse
pour | educa}tpn, Ifr" sclence et la culture (l{NESC,O)’,dfé 4 mai 1998, manifestation importante qui avait été orga-
Fonds monétaire international (FMI), de | Organisatiof};q e par le Département de l'information du Secrétariat de

internationale du Travail (OIT), de I'Organisation de?ONU en coopération avec 'UNESCO, I'Association des
Nations Unies pour le développement industr@NUDI), .

de o i diale de | & (OMS) et de 'O ournalistes accrédités auprés de 'ONU et le Comiténdial
c rgan'|sa- ion mondiale de 'a sante ( i ) et de T9aM5ur 1a liberté de la presse. Un certain nombre de délégations
sation de 'unité africaine (OUA) étaient également présen

t noté qu'il était particuliérement significatif d'organiser
ce type de manifestation au moment de la célébration du
cinquantieme anniversaire de la Déclaration universelle des
droits de 'homme (résolution 217 A (lll) de I'Assemblée
générale). Nombre d’intervenants ont souligné la portée de
I'article 19 de la Déclaration qui symbolisait I'importance
gu'attachait la communauté internationale au droit a la liberté

D. Observateurs
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d’expression et d'information. Un membre d’une délégation de l'informatbpromouvoir un flux plus équilibré d’infor-

a mentionné un journaliste bien connu tué par des extrémistes mations ne dénaturant pas les réalités des pays en développe-
dans son pays, ce qui n'empéchait pas que des centaines ment. Certaines délégations se sont déclarées préoccupées pat
d’autres journalistes refusaient de baisser I'échine pour le fait que les médias ne faisaient pas suffisamment de place
continuer & exercer leur profession. Toutes les délégations ont aux nouvelles provenant des pays en développement. Un
rendu hommage au dévouement des journalistes qui, de par orateur, s’adressant au Comité au hom d’'un groupe nom-
le monde, s’acquittaient de leurs fonctions malgré les mena- breux, a reconnu I'importance que revétait la coopération de
ces et les tracasseries auxquelles ils étaient soumis quoti- I'UNESCO avec les agences de presse et les organismes de
diennement. Une délégation a souligné qu’elle était déter- radiodiffusion des pays en développement pour la diffusion
minée & mettre en oeuvre la Déclaration d’Alma-Ata sur la  de I'information concernant des questions prioritaires.

promqtion de medias ‘”dé'?ef‘d?‘”ts et pI.urfaIistes en AS%“% Abordant les politiques et activités d’information de
adoptée en 1992 I-orsd un s,emlnalre,orgamse parle K"f‘za Jrganisation des Nations Unies, un certain nombre de
stan en collaboration avec 'TONU et 'TUNESCO. Le represergf[,

tant de FUNESCO a inf 5 le Comité le Pri i élégations ont observé que le Comité de l'information ne
antde , ainforme le ) (?m| e,qu,e € ,”X mondai jquait plus un réle aussi marquant qu’auparavant pour l'initia-
de laliberté de la presse avait été attribué par 'TUNESC

. . . B} . ! ti@e de réforme de I'Organisation dans les domaines clefs de

Lf.n Joqrngllste, emprisonne - et ,egalement €VOaYhiormation et des communications. Comme I'a indiqué un
Fincarcération d'un membre du jury décernant ce prix. intervenant, le Comité se trouvait quelque peu marginalisé.

24. Plusieurs intervenants ont fait usage de I'expression Les membres sont convenus qu'il était désormais temps, a la
«village mondiab pour décrire le monde & I'aube du XXle veille d'un siécle nouveau, que le Comité se manifeste en
siécle. Pour reprendre les termes utilisés par un orateur, les aidant le Secrétaire général a remanier le secteur essentiel que
réalisations technologiques dans le domaine de I'information ttaag I'information. Comme I'a dit un représentant, il

avaient oblitéreéles problémes liés au temps et a I'espace au  était tedgeéfléchir au passé et de préparer I'avenir

sein des nations et entre ces dernierél certain nombre Un certain nombre d’intervenants ont abordé la ques-

ﬁ oratel_Jrs _ontgloteNqu_ il était _extre_mer_nednt Important Qug,, jes méthodes de travail du Comité, estimant qu'il fallait
Organisation des Nations Unies ait pris des mesures pliye en place des rouages nouveaux pour aider le Comité

que les pays en développement puissent, avec l'aide %p'négocier et enclencher une dynamique nouvelle. Une

propriée, pleinement bénéficier de la révolution informatiqu&élégation, prenant la parole au nom d’un groupe important,

afin de_ faire f_ace aux tachfas du developpemt_er]t econom'?é’?ndiqué gue cette structure devrait étre ouverte a tous,
etsocial. Un intervenant, S adressant au Corr'nte aunomd Hﬁnsparente et non spécialisée; un certain nombre d’autres
groupe _nor(]breux, de méme que (‘Ombf_e d a_u’tres oratelﬂ:l_?ervenants se sont dits favorables a la création d’un groupe
ont rea’fflrme que, dans un mor]de oules d'Sp"f‘meS tec,hmlogé'travail a composition non limitée. De nombreux orateurs
ques s accentuaient et_le ‘f‘?sse_e”"e pays (_zieveloppes et F2)q1¥‘7§voqué la nécessité de parvenir a un consensus au sein du
en developpemer)t allait s elgrglssa_mt, I etr?ut de la plus haLtf’_%mité, une délégation jugeant toutefois que si important que
importance de créer un systeme d’'information et de COMMURiit 1o consensus, on pourrait étre amené a changer pour

cation global plus juste et plus efficace fondé sur une Circu'?’adapter a I'esprit de réforme qui régnait a I'Organisation.
tion de l'information libre et équilibrée. Il était essentiel,

d’aprés eux, que les pays en déve|oppement puissent t@ar Tous les intervenants se sont félicités de la nomination
parti des progres de I'informatique, car autrement le villagé® M. Kensaku Hogen a la direction du Département de
mondial ne serait guére plus, selon un intervenant, qu'tififormation et souligne le fait que sa nomination a un poste
«club de loisirs. Pour un autre représentant parlant au noff secretaire geperal agUomt temoignait que I'on ch.erc.halt
d’un groupe important, il était nécessaire de parvenir a yRritablement & faire de I'information et de la communication
équilibre au niveau de la diffusion de I'information afirun €lément clef de la gestion stratégique de I'Organisation et
d'assurer une diversification des sources d'information et dgénforcer une culture de la communication. Un hommage
créer des partenariats dans le secteur de I'informati§rft€ rendua M. Samir Sanbar, l'ancien chefdu Département,
bénéficiant a tous. Selon lui, il convenait de soutenir |g0Ur ses realisations et ses efforts inlassables dans le domaine

principes de la Charte des Nations Unies en permettanfi® 'information.

I'ensemble de I'hnumanité d’avoir accés a I'information qupg.  La majorité des délégations, favorable au rapport du
ne devait en aucun cas étre le pré carré des medias d'un pséiérétaire général sur I'application des mesures concernant
nombre de nations développées. Un représentant a indiggié activités d’'information et de communication, a estimé
que I'Organisation des Nations Unie devait prendre d'ugu’il constituerait une base trés utile aux délibérations du
gence des mesures en vue de mettre un termecéenialisme  Comité. Plusieurs délégations se sont également référées au

4
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rapport du Groupe de travail sur la réorientation des activités I'ontfélicité d’avoir utilisé tous les moyens de communication
d’information de I’Organisation des Nations Unies dont le pour diffuser ses informations et ont fait remarquer que ses
Secrétaire général avait approuvé les idées forces. Les activités avaient pati de la diminution des ressources allouées
intervenants ont estimé que le Département de I'information, dans le budg@28e1999. L'un des intervenants, n'approu-

en tant qu’organe central d’'information et de communication vanty@esréduction proportionnelle arbitraire du budget

de I'Organisation, devrait étre renforcé afin de répondre a du Département de I'infosmeasitimait qu’il fallait revoir

I'attente desEtats Membres et des peuples du monde. Un  réguliérement chaque activité pour en évaluer la pertinence,
grand nombre de délégations ont soutenu les nouveauxilitd'et I'efficacité. Nombreux étaient ceux qui, craignant
objectifs en matiére d'information définis par le Secrétaire  qu’une nouvelle réduction n’entame la capacité du Départe-
général dans son rapport. Nombre d’entre elles ont également  ment de s’acquitter de ses nombreuses taches di+esponsab
estimé que lorsqu’il mettrait au point et appliquerait des tés, ont souligné qu'il fallait impérativement mener a bien les
propositions de réforme visant la réorientation du Départe- activités en matiere d’information prescrites par les organes
ment, le Secrétaire général devrait tenir pleinement compte délibérants. lls ont souligné que toute modification desdites
des vues de&tats Membres. Toutes sont convenues que  activités devait étre approuvée piatdddembres. Un
I’Organisation des Nations Unies devrait donner I'image orateur a estimé qu'il ne serait pas souhaitable de faire appel
d’une institution publiqgue ouverte et transparente, et ont a des contributions privées pour compenser le manque de
estimé que la communication n’était pas une fonction d’appui, ressources financiéres, car cela risquait de modifier les
le programme d’information étant un programme de fond de  priorités fixées phtdesMembres. Un autre a cité une
I'Organisation. Une délégation, prenant la parole au nom d’'un  déclaration de la Vice-Secrétaire générale de I'Organisation
groupe nombreux, de méme que d’autres intervenants, ontde des Nations Unies, selon laquelle la réforme était plus qu’une
ce fait encouragé la participation active du Secrétaire général simple rationalisation des structures et un examen des postes
adjoint & la communication et a I'information & la prise de et des budgets, et qu'il s’agissait plutdt de veiller a ce que
décisions au Secrétariat, estimant qu’il avait un r6le extréme- I'ONU garde sa pertinence et dispose des moyens nécessaires
ment important & jouer dans la stratégie de communication pour relever les défis actuels et futurs.

de I'Organisation des Nations Unies. Nombre d'intervena

ont exprimé leur appui au plan visant la création au sein %.mb

son cabinet d'un groupe de pIan|f|cat|(?n §tra,teg|que ghar résentait respectait pleinement la responsabilité autonome
de mettre €N Oeuvre un programme Integre en manere avait le Secrétaire général en ce qui concernait la structure
communication, et espéré que ce groupe examinerait les VIR, ¢ ionnement du Secrétariat, et estimait que I'objectif
dgs'Eta.ts Membres 'et les t|endr'a|t |_nformes: pne ?Utr e la réforme devait étre non pas seulement de réduire les
dele'ganon a ;ouhgne que toute directive 'st.rateg|qqe 'MPU5ats mais aussi de rendre les activités d’information plus
quait un choix et que, dans ce context, il importait que Bntables et plus efficaces. Une délégation, intervenant au

Département de l'information exécute les activités choisi%%m d'un groupe, a dit appuyer I'objectif du Secrétaire
par I’Assemblée générale. Plusieurs délégations ont indiq Enéral, qui était ,de faire diffuser le message des Nations

?,u eil[el? SbQUht"?“t,?[e(;'t quet!e_Ee%zirtfementtye|llg al!é)mpartlal Jnies de maniére plus vigoureuse et concentrée, pour plus
€ etalopjeclivite des activites dinformation de FOrganisay officacitg, et, a cette fin, elle a approuvé I'effort de réforme

tion des Nations Unies. engagé par le Secrétaire général. Eets Membres devaient

29. Nombre d’intervenants se sont accordés a dire qu’il  pour leunpeepter de donner plus de latitude au Départe-
importait que les Nations Unies diffusent d’'une seule voix un  ment de I'information pour lui permettre de mener a bien ses
message d’appui aux pays en développement et au développe- multiples taches. Plusieurs délégations ont dit attendre avec
ment en général. Pour citer I'un d’entre eux, I'ONU devait, intérétle détail de la nouvelle stratégie de communication des
en toute objectivitésfaire entendre ceux qui ne peuvent se  Nations Unies, et I'une d’entre elles s’est déclarée dégue du
faire entendrepartout dans le monde. Un autre a estimé qu’il  caractere trop général des inforndatiovées sur le plan

fallait renforcer le réle de I'information pour stimuler I'assis-  de réorientation dans le rapport du Secrétaire général. Une
tance au développement dans le monde entier. Plusieurs autre a estimé que ce n’était qu’en faisant de la communica-
délégations sont convenues que l'information avait aussi un tion et de I'information une question intersectorielle dans tous
réle crucial a jouer dans la promotion de la paix mondiale. ses programmes et activités que 'ONU pourrait vraiment

30. Les orateurs ont été nombreux a estimer que, pJﬁ’la“,Sir,f;uOb]eCt'fqu' lui tlerzjt a cgeu(jr d_epqls Iongte?,ps,la
s’acquitter des taches qui I'attendaient, le Département avoir diffuser son message de paix, de justice et de develop-

I'information devait disposer de ressources suffisantes. pgment dans le monde entier.

Une délégation, intervenant au nom d'un groupe
reux, a déclaré partager cet avis : le groupe qu’elle
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32. Quant aux activités d’information spécifiques, plusieurs garde : la coopération des organisations non gouvernementa-
délégations se sont accordées a dire que les priorités du les était certes fort appréciée dans I'exécution de I'oeuvre des
Département de l'information en 1998pnt les grandes Nations Unies, mais il ne fallait prendre aucune mesure qui
lignes figuraient dans le rapport du Secrétaire général, touche le caractere d’organisme intergouvernemental de
devraient étre d’informer le grand public sur le cinquantiéme I'Organisation. Plusieurs autres délégations ont trouvé utile
anniversaire de la Déclaration universelle des droits de que le Département de I'information ait des contacts avec les
I'homme, la Conférence diplomatique de plénipotentiaires des meédias et la société civile, mais rappelé que c’'était la respon-
Nations Unies sur la création d’une cour criminelle interna-  sabilité qu'avait ce département de seftatsedembres

tionale, le cinquantieme anniversaire des forces de maintien  qui devait primer. En revanche, nombre d’'intervenants ont
de la paix des Nations Unies et la session extraordinaire de  souligné que I'ONU devait continuer d’établir des partena-
I’Assemblée générale consacrée a la lutte contre la drogue. riats durables avec les organisations non gouvernementales,
Une délégation a dit, au nom d’un groupe, attendre avec les médias, les établissements d’enseignement et d’autres
intérét la publication d’un programme d’information & I'appui  représentants de la société civile. Convaincue que la jeunesse
de la session extraordinaire de I'’Assemblée générale devaitétre la cible premiére des programmes d’information,
consacrée a I'examen et a I'évaluation du Programme d’ac- une délégation a convenu qu'il importait que le Département
tion pour le développement durable des pdiitsts insulaires ~ établisse des contacts avec les établissements d’enseigne-

en développemeht , prévue pour 1999. Plusieurs intervenants ment. Une autre appuyait les programmes du Département
se sont déclarés favorables au programme du Département enfaveur des jeunes, comme le CyberSchoolBus (car scolaire
en faveur de la Palestine et a la poursuite de ce programme, cybernétique). Plusieurs intervenants ont relevé avec satisfac-
et nombre d’'autres ont demandé plus d’information sur la tion que le Secrétaire général entendait renforcer les relations
décolonisation. Une délégation s’est félicitée de la publicité de travail entre le Département des opérations de maintien
gu'avait récemment faite le Département au rapport du de la paix, le Département des affaires politiques, le Départe-
Secrétaire général sur les causes des conflits et la promotion ment des affaires économiques et sociales et le Département
d’'une paix et d'un développement durable en Afrique. Une de I'information.

autre a proposé que le Département envisage de faire Iargg

N N s . o ~34° Toutes les délégations ont loué I'important travail
ment connaitre le probléme de 'ancien site soviétique d’'e

. éai Ss de Semipalatinsk d N uaccomplissaient les centres d'information des Nations
sals hucleaires pres de semipaiatinsk dans son pays. Nomjfe g portant le message de I'Organisation aux niveaux

de délégations, soulllgnantll ampleur et les effets néfastes ional et régional, car ¢'était 1a que I'opinion publique se
plus en plus marqués du désastre de Tchernobyl, ont ENCOYiBnait. Nombre d’entre elles étaient convaincues que ces

gé le ,Dtep?rtsmenti‘en cdoopel\zagon al\jec_: d a‘utrest.orgar& hitres représentaient un élément essentiel des efforts de
competents du systeme des Nations Unies, a continuer feqipijisation et de diffusion de®@NU, en particulier dans
développer les efforts pour sensibiliser encore davantagq g pays en développement et les pays en transition. Un

public mondial aux conséquences de cette catastrophe. Sg Brvenant a dit gue ces centres d’'information faisaient du

plusieurs d'entre elles, le Département devrait renforcer S56n travail en maintenant des contacts stratégiques avec les

" rB Iblics influents, ce qui en faisait un élément trés important
‘i“e.s al,quu.eIs se heurtent les pays en trans\mon. Cela, la stratégie d’information de I'Organisation. Plusieurs
Pavis d'un |r,1t§rvenan_t, pourr‘alt contribuer a amener Iaélégations ont fait observer que le r6le des centres différait
communau_te |nt?rnat|oqale a a,ppuyer_ la realisation g%lon les besoins spécifiques des pays ou ils se trouvaient.
transformations démocratiques et économiques dans ces p lques-unes se sont inquiétées de la réduction des ressour-
s affectées aux centres et ont estimé qu'il fallait leur prévoir

Les orateurs ont été nombreux a souligner I'importance &
I'élément information comme partie intégrante de toutes | financement suffisant pour leur permettre de s'acquitter
leurs fonctions, surtout ceux situés dans des pays ou les

opérations de maintien de la paix et autres opérations sur
terrain. A leur avis, il était d'importance cruciale que I"J\nédias locaux étaient moins développés. Une autre délégation

populgt|on du pays.ho.te soit bien informée des mandats et %eesstimé gu’il importait que les fonctionnaires nationaux de
objectifs de ces missions.

l'information en poste sur le terrain soient formés a I'utilisa-
33. Laplupartdes intervenants ont appuyé les vues expri- tion des nouvelles technologies.
mées dans le rapport du Secrétaire général sur l'importa Pour ce qui était de I'opération d’intégration des centres

o!es partenariats avec Ie_s _ent|te§ qul rgd|ﬁusa|ept les 'nfomaaihformation avec les bureaux extérieurs du Programme des
tions, ces agents de liaison étant a leur avis absolum tions Unies pour le développement (PNUD), nombre

esse_nnels S| I on vo_ula|t toucher les populanon:s de la p!aneﬁeorateurs se sont accordés a dire qu'il fallait 'aborder au cas
Plusieurs délégations ont toutefois formulé une mise en
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par cas, en tenant compte des vues du pays héte, étantentendu  d’'Internet présentent pour I'ONU, elles ont loué le Départe-
gue les fonctions d’'information et I'autonomie des centres ne  ment de I'information d’exploiter cette nouvelle filiere et
devraient en aucun cas en patir. Une délégation parlant au d’étre résolument entré dans I'ére de la télématique. Beau-
nom d’'un groupe nombreux s’est inquiétée des problémes coup I'ont félicité d’assurer d’excellents services électroni-
survenant lors l'intégration des centres d’information, et ques dailitéuétait largement démontrée chaque jour, et
plusieurs autres ont dit partager cette préoccupation. Une d’enrichir toujours davantage la page d’'accueil des Nations
délégation a déclaré approuver l'intention du Secrétaire Unies sur le World Wide Web. Plusieurs délégations I'ont
général de créer une seulmaison des Nations Unieslans engagé a développer son information électronique dans les
chaque pays et une autre, qui partageait cet avis, a engagé le  six langu@nlte &ifin que le mnde en développement
Département de I'information & continuer, chaque fois que puisse en profiter aussi bien que les pays développés. Selon
possible, a intégrer les centres d’information des Nations une délégation, il fallait veiller & éliminer de I'information
Unies sous une seule banniére. Plusieurs intervenants ont diffusée par les nouvelles technologies tout ce qui faisait
estimé que I'intégration ne servait pas efficacement I'intérét  I'apologie de la violence ou de I'immoralité.

supérieur de 'ONU et ses responsabilités en matiere d’infqgg_
mation, et I'un d’eux a demandé qu’on réexamine I'opérati
d’intégration en tenant compte de I'expérience acquise
le terrain.

Deux délégations ont constaté que les 185 missions
0|:51ermanentes étaient maintenant reliées au site Web et aux
SMitres bases de données d@NlU. Plusieurs ont noté avec
satisfaction que la Bibliothéque Dag Hammarskj6ld s’était

36. De nombreuses délégations ont évoqué les réalisations informatisée. L'activité de la Bibliothéque était remarquable,
des centres d’information établis dans leur pays. Le centre de etil faudrait I'aider par tous les moyens a la développer. Elle
Tokyo par exemple remplissait une fonction essentielle en faisait oeuvre novatrice en diffusant par courrier électronique
éclairant le public japonais sur les activités des Nations de trés utiles renseignements, a jugé une autre délégation, qui
Unies. On a exposé I'essentiel des activités d’information que  s’est aussi réjouie que, grace a I'initiative du Département,
menait au Costa Rica I'Université pour la paix, remerciant les missions permanentes puissent maintenant toutes accéder
le Comité de son soutien a cet établissement. Le centre de aux données électroniques. Plusieurs délégations ont dit que
Téhéran avait noué de trés fructueux liens de coopération les travaux du Comité et ceux du Groupe de travail spécial
avec divers organismes nationaux, publics et autres, de la & composition non limitée sur I'informatique du Conseil
Républigue islamique d’lran. Le service d’information du économique et social devraient étre complémentaires et viser
bureau des Nations Unies & Minsk accomplissait un travail & mettre les avantages de I'informatique au service de 'ONU
jugé extrémement utile par le Gouvernement du pays. Le eEtlds Membres. Une délégation a relevé que 'ONU

centre d'Accra a été lui aussi mentionné avec des éloges. n'avait pas établi d’'instance centralisée pour planifier et

37. |l fallait, selon une délégation, établir un modéle dléudgétiser I'intoduction des technologies modernes, a loué

centre d'information assez souple pour que les pays puiss@nli)épartement de ce qu'il faisait de sa propre initiative pour

'adapter a leur usage, et aborder avec prudence la queslﬁ)&{fa're la page d'accueil de 'ONU et a'souhaltg q'ue Fon
des poles régionaux, en tenant bien compte des multipfe8CCUPe davantage de cet aspect et que I'on revoie I'affecta-

facteurs a considérer. Selon une autre délégation, ce nelip des fonds.

pas en supprimant ou réduisant les moyens des services 40. Mais, tout en mesurant les avantages des moyens
locaux qui fonctionnaient bien qu'il fallait mettre en place des  électroniques, qui permettent de communiquer beaucoup plus
«plagues tournantesde l'information dans les régions. d’'informations & beaucoup plus de gens, les délégations
Lorsqu’un pays voulait voir ouvrir un centre d’'information  estimaient pour la plupart qu'il ne fallait pas renoncer pour
des Nations Unies dans sa capitale, il était vivement souhai- autant aux moyens de diffusion classiques, particulierement
table, a-t-on dit, que sa demande soit considérée sans at- importants pour le monde en développement. Ainsi, il était
tendre. Il a de nouveau été demandé qu’un centre soit établi  bon, selon elles, que le Département continue de renforcer
a Port-au-Prince, et une délégation parlant au nom d'un la Radio des Nations Unies. Il a été suggéré de faire indiquer
groupe a demandé a nouveau qu’un fonctionnaire de I'informa- Edats Membres a qui précisément étaient destinés les

tion soit affecté au bureau du PNUD a Kingston, qui dessert programmes de cette station de radio et sur quelle fréquence
plusieurs iles. ils étaient captés. Plusieurs délégations, soulignant le travail

38. Les délégations ont toutes été favorables a I’importanr(,eém1rquable réalisé par la section caraibe de la Radio des

donnée dans le rapport du Secrétaire général aux pitiissi Nations Unies, ont soutenu la création d’'un programme
quouvrent les nouvelles technologies de linformatiorCOMPlet en francais et en créole pour Haiti, qui aurait di étre

Convaincues des avantages que les voies de communicaﬁgﬂSe faite depuis longtemps, et ont demandé I'établissement
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d’un rapport a ce sujet. Une délégation a dit que les organes

pour les citoyens des pays membres de la Communauté

d’information de son pays tiraient maintenant davantageEtats indépendants. Un intervenant a dit que les publica-

d’éléments utiles de I'émission radiophonigddouveaux
contacts du Département. Selon une autre délégation, les
stations émettant en espagnol devraient recevoir leurs
programmes par Internet. Plusieurs délégations ont dit qu'’il
fallait davantage d’émissions en russe a la Radio des Nations
Unies, de méme qu'il fallait davantage de publications dans
cette langue. Une délégation a cité I'exemple de pays luso-
phones, dont le sien, qui s'étaient emies avec la Radio des

Nations Unies pour lui faire diffuser des informations eﬂ'ntérv

portugais.

41. Plusieurs délégations ont été favorables a I'’étude de
faisabilité concernant une station radiophonique internatio-
nale & 'ONU, et en attendaient avec intérét les résultats, I'une
d’entre elles regrettant que le Comité n’ait pas participé a la
préparation de cette étude. Le Département devait se doter
des moyens voulus a titre prioritaire, ont estimé de nombreu-
ses délégations, dont I'une a cependant spécifié qu'il fallait
absolument tenir compte, ce faisant, des intéréts des pays en
développement. Plusieurs autres délégations se demandaient,
guant a elles, s'il était bien nécessaire que 'ONU diffuse
directement des émissions dans I'ensemble du monde. L'une
d’entre elles a engagé le Département a étudier s'il ne serait
pas possible de tirer davantage parti des moyens qu’offrent
les réseaux de presse internationaux, pour éviter d’entrer en
concurrence avec eux. Une autre délégation pensait au
contraire que 'ONU devait avoir une station internationalql,S.
qui serait treés utile pour les gites Tles en développement, ebép

tions et la documentation audiovisuelle en chinois, de méme

que les produits électroniques «étaiers loin d’étre
suffis8otde méme sujet, une délégation a demandé que

le Département de I'informditiensifie ses programmes
linguistiguéss étende notamment au farsi. Plusieurs

délégations ont demandé qu'il y ait davantage de produits en
arabe.

Quant aux relations du Département avec la presse, un
enant a dit que le Bureau du porte-parole du Secrétaire

général fournissait avec compétence et en temps voulu des

informations complétes aux médias, et un autre a remercié le
Département pour les services que celui-ci assurait aux
correspondants. Un autre orateur a dit que le Département
devait s’employer en priorité & mettre les communiqués de
presse a la disposition des délégations. Le représentant des
organes de Essdités au Siége a dit que l'actuel
Secrétaire général avait été trés facile d'accés dans ses
rapports avec les médias. Il a plaidé en faveur d’une égalité
de traitement dans les relations de I'Organisation avec la
presse. Un certain nombre d’intervenants se sont dits favora-
bles aux programmes de formation a 'intention des spécialis-
tes de l'information de pays en développement et se sont
félicités des progrés accomplis par le Département de I'infor-
mation dans la formation d’agents de la radio et de la télévi-
sion et de journalistes de ces pays.

Une délégation a salué le Service des visiteurs du
artement de I'information pour I'important travail qu’il

qui en outre lui permettrait chaque jour de se faire mie%complissait et a exprimé en particulier satiguae aux

connaitre partout dans le monde et de combler dans
certaine mesure les différences entre pays en matiére d'’in
mation. Une délégation a estimé que le Département
s'intéressait pas assez a la télévision.

42.

_ , L 46.
Une délégation a protesté contre«@lation de sa

les limites imposées a la taille des groupes de visite

']:H%E‘ents du groupe des visites guidées. Elle a exprimé I'espoir
g le

Gurraient étre levées de maniére a accroitre la productivité.

A lafin du débat général, le Secrétaire général adjoint

ala communication et a I'information a fait une déclaration

s,Ol’Jv_e_raln(?te nationale p&_xr, dgs emls,s[ons de ra_d_'o,etcfciﬁs laguelle il a répondu a certaines des questions posées
télévision d’'un autre payjui étaient spécialement dmgeespar les délégations

contre son pays a defins subversives

43. Unorateur a plaidé en faveur d’'un renforcement généllé('
des publications des Nations Unies, tandis qu'un autre a
demandé que I'on poursuive la rationalisation du programme
de publication actuel du Département, vu I'importance qu'il

y avait en ce moment a travailler en fonction des co(ts et de
la clientéle ciblée. En ce qui concerne la question de |
diversité linguistique, une délégation a dit que I'information_
en anglais était d’'uneutilité extrémement limitéepour son jour
peuple, et a donc demandé que les publications et les p
grammes de radio soient produits dans toutes les lang
officielles, notamment en russe. Plusieurs délégations
soutenu ce point de vue et souligné I'importance du rusd

[0-

e

Etablissement et adoption

du rapport que le Comité présentera
al’Assemblée générale

a sa cinquante-troisieme session

Le Comité a ensuite abordé le point 7 de son ordre du
et a mené un débat sur les procédures de négociation.

Pour un groupe, les négociations devaient se dérouler au sein
L(j}lusbureau du Comité, avec la participation des représentants
od:éts groupes régionaux et du Groupe des 77 et de la Chine. Un
roupe important a soutenu que le Comité se devait d’adopter
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des procédures plus transparentes et que les négociations mation et de communication ainsi que de faire participer
devaient avoir lieu dans un groupe de travail a composition davantage les médias et les particuliers au processus de
non limitée.A la fin des débats, le Président a dit qu’il  communication, et & assurer la libre circulation de I'informa-
engagerait des consultations officieuses en vue d’examiner tion atous les niveaux;

les projets de résolution et a invité toutes les délégations b)
intéressées a participer a ces consultations qui comme
raient le lendemain matin. Le Comité a adopté cette ligne
conduite.

Fassent en sorte que les journalistes puissent
Vailler liorement et efficacement, toute attaque contre leur
8rsonne étant résolument condamnée;

48. A sa 7e sé le 15 mai 1998. le Comité de ['inf c) Aidenta poursuivre etrenforcer les programmes
’ sa fe seance, le 1o ma , Ie Comite de Tin Ole formation pratique destinés aux journalistes des organes

qua,lt'on ‘?‘ d'eC||de|’p%r co.nsegsus ‘!e rlecpmmandder al Assggpresse, de radio et de télévision publics, privés et autres,
ée génerale I'adoption des résolutions et du projet g ¢ pays en développement;

décision ci-apreés : )
d) Epaulent l'action régionale et les efforts de
Projet de résolution A coopération que les pays en développement font conjointe-
ment et avec les pays développés pour améliorer leur capacité
de communication, I'infrastructure de leurs médias et leurs
L'Assemblée générale, technigues de communication, notamment en matiére de
formation et de diffusion de I'information;

L'information au service de ’lhumanité

Prenant actede l'important rapport d’ensemble
présenté par le Comité de I'information , e) S'efforcent de fournir aux pays en développement
et a leurs médias, publics, privés ou autres, en complément
de la coopération bilatérale, tout I'appui et toute I'aide
possibles, compte diment tenu de leurs intéréts et de leurs
Demande instammeqtie tous les pays, le systeme deBesoins dans le domaine de l'information et des mesures déja

Nations Unies dans son ensemble et toutes les parties intefgsses par le systéme des Nations Unies, et notamment :
sées, réaffirmant leur attachement aux principes de la Charte
des Nations Unies, aux principes de la liberté de la presse et
de la liberté de I'information et a ceux de I'indépendance, du
pluralisme et de la diversité des médias, jugeant profondé-
ment préoccupantes les disparités existant entre pays déve-
loppés et pays en développement et leurs conséquences de
tous ordres sur I'aptitude des médias publics, privés ou autres
et des particuliers des pays en développement a diffuser
I'information et a faire connaitre leurs vues et leurs valeurs  ii)  D’instaurer des conditions qui permettent aux
culturelles et éthiques grace a la production culturelle  pays en développement ainsi qu’a leurs meédias, pu-
endogéne, de méme qu’a assurer la diversité des sources de blics, privés ou autres, de se doter, en utilisant les
l'information et le libre accés a cette derniére, et considérant  ressources nationales et régionales, des techniques de
dans ce contexte I'appel lancé en faveur de ce que I'on a  communication qui répondent a leurs besoins nationaux
appelé, aI'Organisation des Nations Unies et dans plusieurs ainsi que des éléments de programmes nécessaires,
instances internationalesyn nouvel ordre mondial de notamment pour la radio et la télédiffusion;
I'information et de la communicatieh congu comme un ii)
processus évolutif et continu :

Prenant acte égalemerdu rapport du Secrétaire
général sur les questions relatives a 'information ,

i)  De mettre en valeur les ressources humaines et
techniques voulues pour améliorer les systemes d’infor-
mation et de communication des pays en développe-
ment et aider & poursuivre et renforcer des programmes
de formation pratique bénéficiant d'appuis publics et
privés comme il en existe déja dans I'ensemble du
monde en développement;

D’aider a créer et développer des réseaux de
télécommunication sous-régionaux, régionaux et
a) Coopérent et agissent de maniére concertée afin  interrégionaux, notamment entre pays en développe-
d’atténuer les disparités dans la fagon dont I'information ~ ment;
circule él,tOUS les niveau?< en fournissant une assistancg accrue ) e faciliter, selon qu'il conviendra, I'acces des
pour developper les infrastructures et les capacites de 5y en développement aux techniques de communica-
communication dans les pays en développement, compte 5 ge pointe disponibles sur le marché;
diment tenu de leurs besoins et du rang de priorité que ces ) i ) )
pays conférent a ces domaines, de maniére a leur permettre, ) Appuientsansréserve le Programme international
ainsi qu'a leurs médias publics, privés ou autres, d'élabor@Ur le développement de la communication institué par
librement etindépendamment leurs propres politiques d'infdrorganisation des Nations Unies pour I'tducation, la science
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et la culture, qui devrait soutenir les médias publics aussi bien Gouligngque la réorientation du Département de
que privés. I'information devrait avoir pour effet de maintenir et d'amélio-
rer les activités qu'il consacre aux domaines présentant un
Projet de résolution B intérét particulier pour les pays en développement et autres

pays ayant des besoins spéciaux, y compris les pays en
transition, et de concourir & combler le fossé existant entre
pays en développement et pays développés dans le domaine
L'Assemblée générale crucial de l'information et de la communication;

Rappelanta décision de renforcer le réle du Comité 7.  Prend note avec intérétes efforts déployés par
de l'information en tant que principal organe subsidiairR Secrétaire général pour rendre le Département de I'infor-
chargé de lui faire des recommandations touchant les activitation mieux & méme de mettre en place des antennes d'infor-
du Département de I'information du Secrétariat, mation dans les opérations de maintien de la paix et autres

Se félicitantque le Secrétaire général ait nommé uBPérations hors Siége de I'Organisation des Nations Unies
Secrétaire général adjoint a la communication et gf d’en assurer le fonctionnement etice, et prie le Secréta-
I'information, le titulaire devant diriger le Département déiat de continuer a veiller a ce que le Département soit associé
linformation, et notant que le Secrétaire général souscriéla phase de planification des futures opérations grace a des
lavis exprimé par I[Equipe spéciale sur la réorientation de§onsultations et des gctivités de coordination avec les autres
activités d’information des Nations Unies dans son ragipoflépartements organiques;
intitulé «Optique mondiale, approches locales : une stratégie 8.  Encouragele Secrétaire général a renforcer
de communication pour I'Organisation des Nations Usiiesencore, selon qu'il conviendra, les disjtifs de consultation
selon lequel le voletinformation et communicatiorsievait entre le Département de I'information et les autres départe-
étre au coeur de la gestion stratégique de I'Organisationments organiques du Secrétariat, en particulier ceux qui

1.  Réaffirmtes dispositions de sa résolution 13 (1) S'0ccupent de questions de développement;

du 13 fevrier 1946, par laquelle elle a creé le Département 9. Prend notelu rapport sur I'examen des publica-
de l'information du Secrétariat; tions du Département de I'information que le Secrétaire
2. Demandeau Secrétaire général d’appliquef€néral a présenté au Comité de I'information a sa dix-

intégralement les recommandations formulées au paraghglviéme sessich , et engage le Secrétaire général a ne
phe 2 de sa résolution 48/44 B du 10 décent83 en ce ménager aucun effort pour assurer la production et la diffu-

qui concerne la politique et les activités des Nations Uniéon de toutes les grandes publications du Département dans
en matiére d’information: les délais prescrits et dans toutes les langues officielles de

. . . _ . . l'Organisation;
3.  Sedéclare préoccupédmr la tendance a réduire

les ressources allouées au Département de I'information, et  10-  Souligneque les publications du Département
réitére que tout changement ou toute réduction du budget déivent répondre & un besoin précis, ne pas faire double
atre opéré conformément aux régles budgétaires existanfi8ploi avec d’autres publications du systéme des Nations
compte tenu de I'Article 17 de la Charte des Nations Unieshies, et étre produites aux moindres frais;

4. Demandeau Secrétaire général de continuer a 11. Prie instammentie Secrétaire général de ne

exécuter intégralement tous les mandats qu’elle a définigénager aucun effort pour que les publications, de méme que
les autres productions du Département de I'information,

. S P_fe,”P' no,t_eJIu cadrg conceptuell pour la réorientag snnent des informations détaes, objectives et équitables
tion f’e? aCt!VI'EeS d |nformat!on des Nations Unies ’que I§ur les questions dont I'Organisation est saisie et traduisent
Secrétaire général a esquissé dans son rapport sur 'appligaoycj ¢'indépendance, d'impartialité, d’exactitude et de

tion des mesures concernant les activités d'information et f¢,e -onformité aux résolutions et décisions de I'Assemblée
communicatiof , engage le Secrétaire général & précisgharale:

encore ses propositions de réorientation des activités de

I'Organisation des Nations Unies dans le domaine de I'infor- ~ 12. Demandeu Secrétaire général de veiller a ce que
mation et de la communication, compte tenu des vues d6§ représentants désats Membres aient pleinement et
Etats Membres & ce sujet, et le prie de présenter un pr?g";tectement acces aux réunions d’'information organisées au
détaillé sur cette question au Comité de I'information pousi€ge par le Bureau de son porte-parole et de faire diffuser
qu'il 'examine & sa vingt et uniéme session en 1999: plus largement les comptes rendus de ces réunions;

Politique et activités de I'Organisation
des Nations Unies en matiére d’information

10



A/53/21/Rev.1

13. Demande également Secrétaire général de ne  problémes majeurs auxquels certains centres d’information
rien négliger pour que toutes les informations devant étre  intégrés se sont heurtés en s’acquittant de leurs fonctions
présentées aux médias soient portées en temps utile a la d’information et de communication, et prie le Secrétaire
connaissance des délégations; général d’en tenir compte;

14. Prend notedu rapport du Secrétaire général sur 2Bouligne que Il'opération d’intégration doit
I’évaluation des publications produites par le Département désormais étre exécutée dans un souci d’économie, au cas par
de l'information dans le domaine du développement, qui a été cas, compte tenu des vues du pays héte et de fagon que
présenté au Comité de l'information a sa dix-neuviéme I'intégration ne nuise pas au r6le d’information et a I'auto-
sessiolt , et prie le Secrétaire général de redoubler d’efforts nomie des centres d’information des Nations Unies, et prie
pour mieux répondre a la nécessité de diffuser plus largement le Secrétaire général de présenter un rapport a ce sujet au
I'information relative au développement; Comité de l'information a sa vingt et unieme session;

15. Accueille avec satisfactiole rapport du Secré- 22.Souligne égalemenmu’il convient de revoir les
taire général sur I'évaluation de la Bibliotheque Dag Ham- cas antérieurs d’intégration de centres d’'information des
marskjold, qui a été présenté au Comité de l'information a sa  Nations Unies, conformément au paragraphe 87 de la section
dix-neuviéme sessidh , et invite le Secrétaire général a il de sarésolution 52/220 du 22 dét@awren vue de
poursuivre ses efforts pour faire utiliser a la Bibliothéque les rectifier la situation si nécessaire;

technologies les plus aveées, afin que celle-ci demeure, 23. Demandeu'il soit tenu pleinement compte des

pour lesEtats Membre§ etles a.lutres usfagers, .une. SOUis detats Membres lors de I'élaboration de propositions
largement accessible d’informations sur I'Organisation d%%ncernant la création de poles régionaux:

Nations Unies et joue un réle accru a cet égard;
24. Réaffirme le rble qui lui revient quant a

16. Réaffirmelimportance que lestats Membres I'ouverture de nouveaux centres d'information des Nations

angchent.adquoncZQf? des cfefz.ntres d mfgrma?onr:jdes '\_lat'ofﬁies, et invite le Secrétaire général a faire les recommanda-
Unies, qui' oventdiffuser e |cacetment ans lemde entier, g gu'il pourra juger utiles touchant la création et I'empla-
en particulier dans les pays en développement et les pays.&hant de ces centres:

transition, et surtout dans les pays ou il faudrait que I'action

de I'Organisation soit mieux comprise, une information 25 Prend notedes informations communiquées par
compléte et détaillée sur cette action; le Secrétaire général concernant l'allocation de ressources

aux centres d'information des Nations Unies en 1’896 , et

.- . . S , > demande au Secrétaire général de continuer a étudier les

dAmfor,m.ayon des Nat!o,ns Uwes Joue.nt pour I'essentiel Iﬁwyens d’assurer une répartition rationnelle et équitable des

role défini par le Comité d?\I information c'jans son rap':’()rl'tE:s,sources disponibles entre tous les centres d’information,

sur les travaux de sa neuvieme sesSion ; et de rendre compte au Comité de I'information a sa vingt et
18. Prend notedes propositions contenues dans le uniéme session;

rapport de IEquipe spéciale du Secrétaire général sur la 26. Sefélicitedes mesures prises par certafftats

réorientation des activités d’information des Nations Uﬁieﬁ/lembres pour apporter un soutien financier et matériel aux
en.ce qui con_celrne les ggntres g |nfqrmat|on des Na,t'O%ntres d’information des Nations Unies se trouvant dans
Unies, ycomprsa proposmon ten 'ant a OrQa”'Sef un,resngrS capitales, et invite le Secrétaire général a consulter, le
de centres d'information des Nations Unies et a créer dgaQ.S échéant, léitats Membres, par le truchement du Dépar-

poles régionaux, et note que le Département de I’mformat@&nem de l'information, quant a la possibilité d’apporter aux

examine actuellement ces propositions; centres, a titre volontaire, un soutien accru au niveau national,

19. Prend note aussiu rapport du Secrétaire général  sachant que cet appui ne devrait pas se substituer a I'affecta-
sur les résultats de I'expérience d’intégration des centres tion de toutes les ressources financiéres nécessaires aux
d'information des Nations Unies aux bureaux extérieurs du centres d’information des Nations Unies dans le budget-
Programme des Nations Unies pour le développement, qui programme de I'Organisation;

a été présenté au Comité de I'information a sa dix-neuviéme 27
sessioff ;

17. Reéaffirme également que les centres

Prend notedes demandes présentées par le

Gabon, la Guinée, Haliti et le Kirghizistan en ce qui concerne
20. Prend note en outrele I'observation faite par la création de centres ou d’antennes d'information des

I’ Equipe spéciale du Secrétaire général sur la réorientation  Nations Unies;

des activités d’'information des Nations Unies concernant les

11
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28. Constateque la coopération ne cesse de se 36e félicitedes messures que prend le Département
renforcer entre le Département de [linformation et de l'information pour renforcer les moyens qui lui permettent
I'Université de la paix, au Costa Rica, qui fait office de centre  de gérer et coordonner la page d'accueil de I'Organisation des
de promotion des activités de I'Organisation et de diffusion Nations Unies et de communiuger les informations qui
de ses documents d’'information; doivent y figurer;

29. Est fermement convaincugle, pour diffuser 37. Constate avec satisfactiajue le Département
largement et rapidement, avec exactitude et impartialité, des de l'information exécute un programme a l'intention des
informations sur les activités de I'Organisation, les communi- journalistes de la radio et de la presse écrite de pays en
gués de presse de I'Organisation doivent continuer de paraitre développement et demande que le programme soit encore
dans les deux langues de travail du Secrétariat, I'anglais et  élargi afioudillir un plus grand nombre de stagiaires de
le francais, et, lorsque les circonstances I'exigent, dans ces pays ainsi que des stagiaires de pays en transition;
d’a}Jtres langues, et spuligne qu’il importe que ces communi- 38. Soulignte travailimportant queffectue 'Organi-
qués de presse continuent de paraitre rapidement et demeyr

L haut lité d les d | et i n des Nations Unies pour I'éducation, la science et la
rent d'une haute qualite dans les deux flangues de travally iy re et sa collaboration avec des agences de presse et des

30. Souligngque la radio est 'un des médias les plus  organismes de radio et de télédiffusion des pays en dévelop-
économiques dont dispose le Département de I'information, pement, de facon a diffuser I'information sur des questions
gue sa portée est considérable et qu’elle constitue un instru-  prioritaires;
ment important au service des activités des Nations Unies
dans des domaines tels que le développement et le maintée&s
de la paix, conformément a sa résolution 48/44 B;

39. Priele Département de I'information de continuer
urer le plus large accés possible aux visites guidées des
batiments de I'Organisation et de veiller & ce que les exposi-

31. Prend notedu rapport du Secrétaire général sur tions organisées dans les locaux ouverts au public restent
la création d’une station de radiodiffusion internationale de aussiinstructives, actuelles, pertinentes et technologiqguement
I'Organisation des Nations Uni¥s ; novatrices que possible;

32. Pride Secrétaire général de présenter un rapport frie instammenle Département de I'information
sur la conception et 'ampleur du projet pilote relatifaune de prendre les mesures nécessaires, en fournissant des
station de radiodiffusion internationale de I'Organisation des informations pertinentes et objectives, en vue de contribuer
Nations Unies, qui sera examiné par le Comité de I'informa- & la réalisation des principaux objectifs du rapport du Secré-
tion a sa vingt et uniéme session en 1999; taire général sur les causes tesetdafpromotion d'une

33. Note dans ce contexte, que le Département cPeaiX etd'un développement durables en Afri¢fue ;

I'information se propose de demander dttats Membres 41. Rappellees résolutions relatives aux conséquen-
s'ils sont disposés a offrir des installations techniques pour ces de la catastrophe de Tchernobyl, en particulier les
le projet pilote et le prie de rendre compte des résultats de ses résolutions 51/138 B du 13 dd&@96bee52/172 du
recherches dans le rapport mentionné au paragraphe 32 ci- écéfbrel 997, et encourage le Département de I'informa-
dessus; tion, en coopération avec les pays intéressés et avec les
organisations et organismes pertinents du systéeme des

34. Sedéclare favorablé I'inclusion, dans la page Nations Unies, a continuer de prendre les mesures voulues
d’accueil de I'Organisation des Nations Unies sur Internepour sensibiliser le public du monde entier aux conséquences
d’émissions de la Radio des Nations Unies dans toutes Hsscette catastrophe;

langues disponibles; 42. Prie le Secrétaire général de rendre compte au
35. Soulignequ’il demeure important que le Départe-Comité de l'information, a sa vingt et unieme session en

ment de I'information recoure aux moyens traditionnels et al®99, et a ’Assemblée générale, a sa cinquante-quatrieme

médias pour diffuser I'information sur les Nations Unies, etession en 1999, des activitts du Département de

I'encourage a tirer pleinement parti des derniers progrés ddsformation et de la suite donneée aux recommandations

techniques de I'information, tels qu’internet, de facon figurant dans la présente résolution;

améliorer aux moindres frgis |a.diffL.JSi0n_ dg cette informatipn, 43. Décideu'a partir de la vingt et uniéme session

en tenant compte de la diversité linguistique de I'Organisgy, comité de linformation, le rapport de ce dernier sera

tion; établi par un groupe de travail & composition non limitée;

12
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44. Prie le Comité de l'information de lui faire 51. Lereprésentantde I'Indonésie a insisté sur le fait que
rapport a sa cinquante-quatrieme session; les consultations officieuses a composition non limitée avaient
été extrémement utiles, manifestant un principe de transpa-
rence et de participation qui devrait continuer a étre respecté.
Son groupe estimait que le projet de résolution A, surtout la
partie visant un nouvel ordre de l'information et de la commu-
nication, était tout particulierement important. Persuadé du
caractere central que doit avoir le Département de I'informa-
Augmentation du nombre des membres tion, il affirmait que ce dernier devait s’acquitter de ses taches
du Comité de 'information de maniére & sensibiliser le monde aux problémes prioritaires,

L'Assemblée générale décide de porter de 90 & 93'1eais en toute équité. Le représentant de la Jamaique s’est dit
nombre des membres du Comité de I'information et davorable aux vues exprimées par le Groupe des 77, de méme

nommer I'Angola, lesiles Salomon et la République delue le représentant de la République arabe syrienne, qui a
Moldova membres du Comité. ajouté qu'il n’avait jamais été question d’utiliser un nouvel

ordre mondial de I'information et de la communication pour

49. , Ap.res I’adoptlc.m'des projets de re§olut|op etdu Prolghiter Ia libre circulation de I'information. Le représentant
de décision, le Comité a entendu des déclarations des P

, HE1a Cote d'Ivoire s’est dit au nom de son groupe sensible
Bas (au nom des pays membres du groupd=thts d’Europe

i 5 a la prise en compte des aspirations de ce groupe.
occidentale et autrdstats et du Japon), du Japon, de I'Indo-

Chine), de la Jamaique, du Brésil, de la République araB&n groupe de travail a composition non limitee, et de ce que
syrienne, du Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’Irlantfe Comité ait eu le courage de choisir le changement et

du Nord (au nom des pays membres de I'Union européennkgSpoir pour 'avenir. Les représentants du Royaume-Uni de
de I'ltalie et de la Céte d'Ivoire. Grande-Bretagne et d’Irlande du Nord et de I'ltalie ont trouvé

3 . ., lasession productive et se sont félicités qu’elle ait vu régner
50. Lereprésentant des Pays-Bas a dit son groupe gener,aéeé

e ! , " Pesprit de compromis.
ment satisfait des résultats de la session du Comité, de méme ) o L
que de 'ambiance constructive ol s'étaient déroulés |€3- Lereprésentant du Japon a réaffirmé que les activités

débats. Il a toutefois regretté qu'ait été ignoré le consenstigDépartement n'avaient pas a étre considérées comme ne
obtenu a I'échelon de I'’Assemblée générale, visant le mé@&§: rapportant pas aux programmes, sa délégation s’élevant
nisme de consultation souvent désigné sous le norBde fermement contre toute réduction des ressources budgétaires
reau élargi. Il a souligné que son groupe restait persuadé gde Département par rapport au volume approuve par I'As-
le Bureau élargi avait bien servi le Comité et ses membresS§mblée générale. Méme si la délégation japonaise acceptait
que les résultats obtenus a la session en cours n’étaient gl@ RFojet de résolution A, il a néanmoins engagé les pays en
différents de ceux auxquels on arrivait du temps ot on avdigveloppement a tourner la page et envisager des idées
recours au Bureau élargi. Son groupe regrettait qu’il n’ait pauvelles lors de la prochaine session du Comité.

été possible de tenir un débat détaillé sur le paragraphesiti  |e Président a annoncé que le Comité de I'information
projet de résolution A ou était mentionnée que I'on a reprendrait sa session pour une journée avant que la Commis-
appelé [...] un nouvel ordreamdial de I'information et de la sjon des questions politiques spéciales et de la décolonisation
communication. Son groupe n'était pas favorable a cetteQuatriéme Commission) examine le point 87 de I'ordre du
notion, qui relevait a son avis d’une époque completemg@ur provisoire de la cinquante-troisiéme session de I'As-
révolue, et pouvait servir a Bonner les médias et a limiter semblée générale, intitukuestions relatives a I'informa-

la libre circulation de I'information. Le fait que son group&jon», afin de débattre du rapport du Secrétaire général sur des
avait accepte le texte des projets de résolution ne signifigibyens de radiodiffusion internationale.

pas qu'il soit favorable & cette notion, laguelle devrait étrg5 o . .
revue a la prochaine session du Comité. Rappelant qu’a pa tf.r' ,Le Com'te arepris sasession I'es.27 et,SC,) octobre.1\998,
afin d’examiner le rapport du Secrétaire général relatif a la

de la prochaine session, le rapport du Comité serait établi arLel:ation d’'une station de radiodiffusion internationale de
sein d'un groupe de travail a composition non limitée, il

N ) g ; . . TOrganisation des Nations Uni¥s . Les débats, organisés de
exprimé I'espoir que celui-ci ne travaillerait pas danslamr- ga . . » Organise
. S . . . f . <uniokagon informelle, ont porté essentiellement sur le projet pilote
biance officielle et distante qui avait caractérisé les réunion , . . ,
. P o s . gue le Département de I'information se propose d’entre-
officieuses des délégations intéressées a la session en cours. . . N . i !
prendre pour déterminer la viabilité technique d’une station

de radiodiffusion directe des Nations Unies, sa capacité de

45. Décide’inscrire al'ordre du jour provisoire de
sa cinquante-quatrieme session la question intitu(@ges-
tions relatives a I'information

Projet de décision
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programmation, ainsi que l'intérét des auditeurs a cet égard. quarante-neuvieme session, Supplément NEA?49/21);

Un certain nombre de délégations ont en particulier souligné  ibid., cinquantieme session, Supplément NJqAR/60/21),
qu'il importait de respecter la diversité linguistique de '(%dé’l/cz”lc)‘”ame et unieme sessideupplément No 21
I'Organisation, et d’élargir la portée du projet, de fagon qu'il '

touche aussi les régions qui n'avaient pas été prévues a ° Ibid., cinquante-deuxiéme session, Supplément No 21
I'origine, surtout les pays en développement. D’une fagon (A/52/21).

générale, les intervenants ont estimé que le Secrétariat devrait* Rapport de la Conférence mondiale sur le développement
fournir davantage de renseignements sur le projet pilote. Le ~ durable des petits états insulaires en développement,
Comité a décidé par consensus d’amender le projet de (?”dgNett‘?W” (LEJ‘a_rbade)’ 25 a(;’”"6 mal é%i{ﬁ”fgci“on
résolution B, relatif & la politique et aux activités de I'Organi- r:;iﬁ:a't%g)sy CE:;’I?fgiistioenvfnaﬁﬁe;(e i €

sation des Nations Unies en matiére d’information, en

ajoutant quatre nouveaux paragraphes (30 a 33).

(&

Documents officiels de I'’Assemblée générale, cinquante-
troisiéme session, Supplément No(2153/21).

56. A lacléture de la vingtiéme session, les représentants A/53/509.
des groupes régionaux se sont félicités de I'esprit de consen-

sus et de coopération qui avait caractérisé les travaux. lls ont ' Voir Organisation des Nations Unies pour 'éducation, la
remercié de leur contribution précieuse le Président du  Science etla culturesctes de la Conférence générale, vingt
Comité, le Secrétaire général adjoint a la communication et ig;g'3g}ef%séss'g'|htiﬂg;aegf’Iﬁisfgstgmﬁgi'i?ﬁcwbre

a I'information et ses collaborateurs ainsi que d’autres ’ Y '
services du Secrétariat. Un intervenant, parlant au nom d'un = A/AC.198/1997/CRP.1.

groupe important, et un autre, parlant au nom d’'un groupe ° A/AC.198/1998/2.

régional, ont jugé que la création d’un groupe de travail a
composition limitée constituait un résultat jifs Ce dernier
intervenant a aussi fait valoir que, tout en envisageant la ** A/AC.198/1997/4.

création d’une radio internationale, il fallait faire le nécessaire 12 p;ac 198/1997/2 et Add.1.

pour maintenir les services de radio offerts par 'ONU dans . . , L

les langues de la région de ’Amérique latine et des Caraibes. 525;';%’:2 gg‘g%‘:"Ssduep'pﬁ;;zmb,'\l?ﬁ;/‘zg'eér?:;ra”te'
Un autre intervenant a demandé au Président de continuer & |, b recommandation 36. ’ '
suivre la question de la création d’une radio internationale, , AAC. 198/1997/5

a laquelle sa délégation attachait une importance particuliére, ' '
de facon que le Comité puisse se prononcer de fagon défini- !> A/AC.198/1997/6.
tive a sa prochaine session.

10 A/AC.198/1997/3.

16 A/AC.198/1998/4.

17 AI52/871-S/1998/318.
Notes

! Documents officiels de I’Assemblée générale, trente-
cinquieme session, Supplément No(2435/21), annexe,
sect. V.

N

Ibid., trente-sixieme session, Supplément Nq&/B6/21);
ibid., trente-septiéme session, Supplément No 21
(A/37/21); ibid.,trente-huitiéeme session, Supplément No
21 (A/38/21 et Corr.1 et 2); ibid trente-neuviéme session,
Supplément No 2(A/39/21); ibid.,quarantieme session,
Supplément No 2(A/40/21); ibid.,quarante et uniéme
session, Supplément No PA/41/21); ibid.,quarante-
deuxiéme session, Supplément Nq&42/21); ibid.,
quarante-troisieme session, Supplément N¢A&#3/21);
ibid., quarante-quatrieme session, Supplément No 21
(A/44/21); ibid.,quarante-cinquiéme session, Supplément
No 21(A/45/21); ibid.,quarante-sixieme session,
Supplément No 2(A/46/21); ibid.,quarante-septiéme
session, Supplément No PA/47/21); ibid.,quarante-
huitiéme session, Supplément No(2148/21); ibid.,
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Annexe |

Déclaration faite par le Président du Comité de l'information a I'ouverture de la
vingtieme session

1. Alors que s’ouvre la vingtiéme session du Comité de efficacité et renforce ses capacités de communication aux
I'information, permettez-moi de souhaiter la bienvenue a niveaux national et régional.
M. Kensaku Hogen, le nouveau Secrétaire général adjoinéa

. < ) Le rapport du Secrétaire général comporte plusieurs
la communication et a I'information.

points concernant la réorientation des activités du Départe-

2. Jaieul'occasion de le rencontrer & plusieurs reprises ment de l'information qui méritent réflexion. Jnsais-c

et ai pu me féliciter de sa disponibilité, son ouverture au cu que les membres du Comité partagent les vues qu'il a
dialogue et sa volonté de coopération. Je me réjouis a la exprimées a propos du rdle important joué par une techno-
perspective d’entretenir avec lui des relations d'une telle logie de I'information en plein essor dans la diffusion rapide
gualité a I'avenir. du message de I'Organisation des Nations Unies et il convient

e se féliciter a cet égard du nombre croissant de personnes

3. Je souhaite également saluer son prédécessg__, ) _ . . i
ﬂhsantl Internet pour obtenir des informations sur 'ONU

M. Samir Sanbar, dont le dynamisme pour tout ce qui touch¥ S S .
a linformation a toujours été un encouragement pour moi gt les organisations qui lui sont reliées.

je tiens a le remercier du soutien qu'il m’a apporté au fildes  10. Cette nouvelle technologie ne diminue en rien I'impor-
ans. tance que continuent d’avoir dans la promotion de I'Organisa-

4. La séance d'ouverture de la vingtiéme session §@n des Nations Unies des outils traditionnels tels que les
Comité se tient dans la salle ol I'Organisation des NatioR&Plications, la télévision et, bien entendu, la radio qui est un
Unies vient de célébrer, aujourd’hui méme, la JournéEOYen peu onéreux et tres repgndu d’mf_orm_er I’ensemb_le des
mondiale de la liberté de la presse afidhorer la mémoire '€9ions dumonde de ce que fait FOrganisation. La Radio des

des reporters, journalistes et rédacteurs qui ont été victinja&lons Unies joue également un role important au niveau de
de la censure et de la répression et ont trop souvent trouvéddliflusion des informations concernant les opérations de
mort dans I'accomplissement de leurs fonctions au nom Jiintien de la paix et les activités humani-taires.
la liberté de la presse, et de leur rendre hommage. 11. Je viens de me référer aux éléments qui contribuent
jourd’hui a la diffusion rapide de I'image des Nations Unies
fais je me garderai d’examiner en détail I'ensemble des
abﬂ'ets de réflexion figurant dans le rapport du Secrétaire
tgenéral, notamment le partenariat avec les entités chargées
de rediffuser les informations, la Bibliotheque Dag Ham-
6.  Ledroita laliberté d’opinion et d'expression a d'autanfyarskjsld, les publications et les centres d’information des
plus de signification cette année que nous célébrons Ngtions Unies, qui jouent également un réle important dans
cinquantieme anniversaire de la Déclaration universelle dﬁ%apacité de communication de I'Organisation aux niveaux
droits de I'nomme. national et régional.

7. Lerapport du Secrétaire général sur I'application dg@®  je me suis mis en rapport avec les représentants de
mesures concernant les activités d'information et de commgifiérents groupes et des membres du Comité et ai l'intention
nication porte essentiellement sur une réorientation desditRScontinuer & étre en contact avec eux. Aujourd’hui, en cette
activités visant a faire largement entendre le message gnce d'ouverture, je souhaite remercier chacun d’eux pour
'ONU et la nomination d’un Secrétaire général adjoint a lgsr coopération, leur compréhension et leurs suggestions,

téte du Département prouve bien que 'Organisation a I'intefyi m'ont été d'un grand secours lors des préparatifs de cette
tion de promouvoir en son sein une culture de la communicgngtieme session.

tion.

5. Aucun progrés n’a été enregistré en 1997 pour ce

est de la liberté de la presse; il convient pourtant de soulig
gue des médias indépendants et libres jouent un réle cru
dans la promotion de la démocratie et du développemen

» ) ) - 13.  Jai cru comprendre que les membres du Comité
8. Le Comité de l'information, avec le mandat bieroynaitaient comme par le passé, agir par consensus, je m’en

particulier qui est le sien, a un role important a jouer afin d@jouis et espére que cette session sera constructive et placée
s'assurer que I'Organisation des Nations Unies continue ggys le signe de la coopération.

bénéficier du soutien de I'opinion publique, améliore son
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Annexe Il

Déclaration faite par le Secrétaire général adjoint
a la communication et a I'information a I'ouverture
de la vingtieme session du Comité de I'information

1. C’est pour moi un plaisir et un honneur que de m'adres- 5. Le Secrétaire général a souligné les grandes lignes du
ser pour la premiére fois au Comité de I'information. Je me processus de réorientation en mettant I'accent, en premier
suis efforcé, au cours de ces quelques semaines qui ont suivi  lieu, sur la place essentielle de la communication qui fait
ma prise de fonctions a la téte du Département de I'informepartie intégrante des activités fondamentales de I'Gt)

tion, de faire personnellement la connaissance d’autant de en deuxiéme lida n&aessité de promouvoir une culture
représentants des membres du Comité que possible. J'ai de la communication dans I'ensemble de I'Organisation
également eu le plaisir d’échanger des vues avec les gragds
groupes dEtats représentés au sein du Comité et ai éb‘%iori
grandement encouragé par I'accueil cordial gaas m’'avez

tous réservé et les conseils que vous m'avez prodigués.

Je pense que le Secrétaire général, en définissant ces

tés, a jeté les bases de la nouvelle orientation de nos
activités d'information et de communication. Les prochaines
étapes, c'est-a-dire la mise au point et en oeuvre de mesures

2. Jevoudrais également saisir cette occasion pour rendre spécifiques, dedoaiengrace a ces lignes directrices,
hommage a mon éminent prédécesseur, M. Samir Sanbar. ||  étre une tache relativement plus simple. Afin de donner corps
m’a laissé un département de fonctionnaires courageux et aces priorités, je m'inspirerai des conseils que nous donne-
dévoués a I'Organisation, et au cours deswersations trés  ront les membres du Comité a la présente session ainsi que
cordiales que nous avons eues, m'a donné des conseils des grands objectifs définis par le Secrétaire général dans son
précieux tant sur le Département que sur le Comité de l'infor-  rapport, & savoir la nécessité de :

mation. » Donner de I'Organisation I'image d’une institution

3. Lorsdes échanges de vues que j'ai eus avec les repré- publique ouverte et transparente;

sentants dgEtats Membres a dlff'erent.s, niveaux, il m'est | oo torcerla capacité de I'Organisation de communi-
a!oparu clairement que les qqestlons liées au processus de quer aux niveaux national et régional partout dans le
reforme.Sf)nt de l"?‘ plus trwaute.lrpportqnc? pour les merpbres monde, et d'utiliser les derniéres technologies de
dlil C,0m|te. De,z faﬂ, la necessne_z _squllgnee par le Secretalre linformation & cet effet:

général de réorienter les activités de communication et

d'information de I'Organisation des Nations Unies a égale- * Déployer certaines ressources avec souplesse afin de
ment été au premier rang de mes préoccupations depuis le relever les défis;

jOUr ou j’ai pris mes fonctions a |'Organisati0n. Il nous faut Renforcer encore la Capacité du Département de Coopé_
désormais mettre en place un plan et une stratégie d’ensemble rer étroitement avec d’autres entités de I’Organisation
afin de fairg du processus de réorientation une réalité. Le envue de la Conception etde |’app|icati0n de stratégies
rapport de IEquipe spéciale sur laréorientation des activités  en matiére de communication et d'information permet-

d'information des Nations Unies, mise sur pied par le Secré-  tant |a réalisation d’objectifs généraux et thématiques;
taire général, nous a permiseus faire une idée précise de

. . . . - - Ld
la situation et contient des recommandations qui nous aideront
grandement a mettre en oeuvre ce plan.

Suivre de prés les conseils stratégiques et les directives
de 'Assemblée générale sur I'exécution des mandats.

7. Lerdle etl'influence des moyens d’information dans

4.  Commeill'aindiqué dans son rapport intituképplica- | q t radical tch 5 depuis | sation d it
tion des mesures concernant les activités d’'information et gemon € ontradicalement change depuis fa creation de cette

communication (A/AC.198/1998/2), le Secrétaire généra rganisation. Les médias sont maintenant dans de nombreux
y &as en mesure de faconner I'opinion publique. Dans la société

démocratique d’aujourd’hui, une fois que le public s’est forgé
Jyne opinion sur certaines questions mises en relief par les
gdias, les dirigeants politiques ne tardent pas a réagir. Le
épartement de l'information a pour mandat de bien faire
connaitre la mission de I'Organisation. Il faut toutefois
aujourd’hui redoubler d’efforts pour que les médias diffusent
des informations suffisamment nombreuses et précises sur

a souscrit al'approche théorique et a I'orientation général
des recommandations deEtjuipe spéciale Outre ces
recommandations, j'ai également étudié avec soin les inf
mations qu'il a été possible de dégager des consultatio
globales entre I’Administration et le personnel au sein
Département de 'information.
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I'action menée par I'Organisation des Nations Unies. Compte vidéo tendra a tirer parti au maximum de la capacité multimé-
tenu de la concurrence féroce entre les médias, les nouvelles dias de I'Internet. En outre, afin de souligner I'importance de
a sensation font aujourd’hui inévitablement la une. Les [lInternetet de I'utiliser pleinement en association avec les
conflits et les catastrophes naturelles qui se traduisent par de  trois autres médias, j'ai décidé de maintenir la Section de
lourdes pertes en vies humaines ont toujours la vedette. Des  l'informatique au sein méme de mon bureau et je me propose,
sujets comme la lutte contre la pauvreté, le développement par le biais du transfert d’un poste de chef de service, d'en
social ou les droits des personnes agées et des handicapés ne renforcer les capacités. Des mesures seront également prise:
sont par contre que rarement mentionnés dans les journaux pour dispenser & I'ensemble des fonctionnaires du Départe-
et ne font guere I'objet d’émissions de radio. Cet état de fait ment une information complémentaire a I'lInternet afin de
ne signifie toutefois pas que noussas, au Département de  permettre a toutes les divisions d’apporter leur contribution
I'information, renoncer et désespérer. et de soutenir ainsi la Section de l'informatique.

8. Il nous faut comprendre les obligations des médias 11. Lune des recommandations les plus importantes faites
d’aujourd’hui et en tenir ddment compte si nous voulons que  Eaulipe spéciale sur la réorientation des activités d’infor-

le message de I'Organisation des Nations Unies puisse étre mation des Nations Unies porte sur la nécessité de renforcer
entendu partout dans le monde. Nous devons, pour ce faire, les capacités du Département en matiere de planification
coopérer (pasnous, j'entends aussi bien les fonctionnaires  stratégique. Afin demée a ce besoin, j'ai décidé de créer

du Département que ceux du reste de I'Organisation et enfin au sein du Département un groupe de planification de la
et surtout, les représentants et ambassadeursEtigs —stratégie de la communication qui m’aidera et me conseillera
Membres). C’est dans cette coopération que réside selon moi  au sujet de questions d’'une importance critique qui influent
le sens véritable de I'expressieculture de la communica- directement sur I'image de I’Organisation. Ce groupe se
tion». Cela signifie que lors de la planification et de la mise  composera des directeurs et chefs de service du Département
en oeuvre de tous les programmes prescrits, il conviendra de et sera appuyé par un petit groupe créé au sein de mon
donner la priorité & la communication et également que le bureau. Ses fonctions ont été définies dans le rapport du
Département de l'information devra s’efforcer de ne pas se  Secrétaire général publié sous la cote A/AC.198/1998/2. Ce
laisser distancer dans le domaine des communications et, groupe me permettra en outre de garder un lien direct avec
surtout, acquérir les derniéres technologies qui jouent un réle tous lesdonaties du Département et de porter & leur

si crucial dans le bouleversement que connait le monde de  attention toutes les décisions importantes prises a plus haut
I'information. niveau susceptibles de les affecter.

9.  Lorsque le Département de I'information a été créé, les 12. Compte tenu du réle joué par le Département de I'infor-

publications et la radio constituaient les principaux moyens mation dans la mise au point et en oeuvre des programmes

d’information. Peu aprés, la télévision a fait son apparition d’information et de communication de I'Organisation, je tiens

et voulu s’adresser au méme public; toutefois, avec I'avéne-  a soulignécéssité pour lui de continuer a collaborer

ment de la radio et télédiffusion par satellite, les années 90 étroitement avec les autres département organiques du

ont vu une telle croissance de l'audiovisuel que I'on peut dire  Secrétariat. Il s’agit en effet |a d’'un autre aspect clef de la

que le«village planétairede Marshall McLuhan est déja une«culture de la communicatienpronée par le Secrétaire

réalité. Le phénoméne que constitue ce quatrieme nouveau général. Ce n’est qu’en tenant compte de cette nécessité a

média qu’est I'Internet n’a fait qu’annihiler encore davantage [I'échelle de I'Organisation que nous poulliena e que

la notion de distance, pour reprendre I'expression d’Arnold les éléments information et communication soient intégrés

Toynbee. Ce nouveau média, qui n'en est encore qu’a ses dansI'ensemble des programmes. Le Département de I'infor-

balbutiements, a contraint les spécialistes de la communica- mation coopére étroitement depuis longtemps avec d’'autres

tion et de I'information du monde entier a reconnaitre son départements et programmes a la mise au point et en oeuvre

énorme potentiel et leur réponse a été immédiate. Nous ne  de programmes visant a faire largement connaitre les grandes

pouvons pas au Département de I'information étre en reste. conférermatiaies et les sessions extraordinaires de

10. Jesuis heureux d’indiquer que le Département joue dg@ss_emblée génér_ale. lla égalt?ment réussi a noue,r d'(_étroites
lations de travail avec le Département des opérations de

un rble central dans la gestion, la coordination et la fournituf&'aue | ) . .
des informations qui figurent sur la page d’accueil de I,ONLmamnen de la paix et le Département des affaires politiques

sur Iinternet. J'ai 'intention de m’employer, dans la Iimiteaf'n de faire en sorte que les éléments information-communi-

des ressources dont nous disposons, a continuer d’amélidfajon soient dament pris en compte en ce qui concerne les

les capacités du Département d'utiliser toutes les pdisikh operations hors Siege.
de ce nouveau média. La production écrite, ratmyque et
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13. Pour que le Département puisse diffuser des informa-
tions sur les conférences mondiales et les sessions extraordi-
naires de I'’Assemblée générale, il lui faut disposer des
ressources adéquates. Bien que I'’Assemblée générale ait
prévu dans le budget des fonds supplémentaires spéciaux
pour les activités promotionnelles du Département touchant
le cycle de conférences mondiales sur les questioosai-
gues et sociales qui viennent d’avoir lieu, aucune allocation
de ce type n’est prévue pour les sessions extraordinaires de
I’Assemblée générale. Il s’ensuit que le Département de
I'information ne dispose dans son budget ordinaire que de
ressources fort limitées pour mener des activités destinées a
faire connaitre les sessions extraordinaires. Me viennent
notamment & I'esprit la session extraordinaire trés importante
qui va bientdt étre consacrée au probléme mondial de la
drogue ainsi que la Conférence diplomatique de plénipoten-
tiaires des Nations Unies sur la création d’'une cour criminelle
internationale. Je pense que I'affectation par I’Assemblée de
fonds spéciaux — méme d’'un montant peu important — pour
des programmes de ce type permettrait au Département de
l'information de davantage contribuer a assurer le succes des
délibérations et renforcer I'impact populaire des sessions
extraordinaires. Je tiens a ajouter que la célébration, cette
année, du cinquantenaire de I'adoption de la Déclaration
universelle des droits de 'homme et du cinquantieéme anni-
versaire des opérations de maintien de la paix des Nations
Unies constituent également des priorités importantes POy

14. Compte tenu de I'importance attachée a la situation en
Afrique par 'Assemblée générale, le Conseil de sécurité, le
Secrétaire général et le Département lui-méme, nous avons
entrepris, sans disposer de beaucoup de temps, de porter le
récent rapport du Secrétaire général sur I'Afrique a I'attention
du plus grand nombre de médias possible. Tant afin de
maximiser son impact que de ne pas perdre de temps, nQys
avons communiqué aux centres et services d'information

électronique, télécopie ou par le biais de I'Internet, |
documents que nous avions établis a I'intention de la pre
et qui faisaient I'objet d’'un embargo ainsi que le rapport luiz
méme. C’était la premiére fois que I'Organisation utilisaiéOrn
I'Internet et le courrier électronique pour fournir des doc

SN o d0CUo0
ments destinés a la presse aussi importants. Les médi

Rotamment été

époques. Dans une large mesure, I'image donnée par les
médias reflete la maniére — plus ou moins opportune et

adaptée — dont nous avons pu leur présenter nos activités.
Pour étre & méme de relever les défis avec rapidité et efficaci-
té, il nous faut pouvoir rassembler des informations de
maniére efficienterrdréux médias. Ces deux fonctions

sont étroitement liées, mais également distinctes de par le

type d'activités qu’elles supposent. Afin d'étre mieux & méme
de recueillir des informations, un service central d’'informa-
tion treés au fait de I'actualité dans le monde sera créé au sein
du Département. Il s'inspirera de la Section de la diffusion
des informations qui existe actuellement mais devra renforcer
ses capacités de recueil et de diffusion des informations dans
les délais voulus. Afin de permettre au Département de
ddment répondre aux médias et aux commentaires que leur
inspire I'action de I'Organisation, j'ai I'intention de créer un
groupe d’'étude interdivisions qui sera chargé d’analyser les
informations rapportées par les médias et de fournir des
conseils quant a la suite a y donner. En cas d’informations
erronées, il veillera a ce que les mesures nécessaires soient
prises pour rétablir la vérité auprés des médias. Le Départe-
ment est déja, dans une certaine mesure, équipé pour ce faire
et une petite publication Béttilég the Record Straight
(Précisions sur 'ONU]jtaens excellent exemple des
activités menées. Il me semble que des exemplaires du dernier
numeéro se trouvent sur la table située au fond de la salle.

partenaires sont les médias. Le Secrétaire général lui-méme

leur a ouvert sa porte. Avec 'aide du bureau de son porte-

parole, les représentants des médias ont accompagné le
Secrétaire général dans un grand nombre de ses importantes
missions et ces missions ont fait les grands titres de I'actuali-

té. De fait, le Secrétaire général nous sert de modele dans nos

partenariats avec les médias.

Pour ceux d’entre nous qui travaillons a New York et

. . 0 R ; (_jf%enéve, le partenaire immédiat est a I'évidence I’Associa-
Nations Unies ainsi qu'a certains journalistes, par courrigp . jes

journalistes accrédités auprés @NU. Je suis trés

Heureux de vous informer gue, ce matin, la célébration
s‘;Séeéciale de la Journée mondiale de la liberté de la presse a

parrainée par I'’Association. Il m’a semblé

prendre qu'il s’agissait Ia du premier exemple d’'une telle
pération et c’est avec plaisir et fierté que nous avons

. s o ,a%EHorté notre contribution. Conformément aux souhaits du
monde entier ont ainsi pu donner une large publicité crétaire général, j'ai I'intention d'instaurer un dialogue
rapport. avec les représentants de I'Association afin que nous puis-

15. Limage que donnent de I'Organisation des Nations sions de concert leur assurer les meilleures conditions de

Unies les médias du monde varie selon les pays et selon les travail possibles.
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18. Lundes autres partenaires d'importance dans le relais  ques et financiéres, ainsi que celles liées a la programmation
de l'information portant sur les Nations Unies est bien et a la gestion. Je ferai rappdftatexMembres sur les

entendu la communauté des organisations non gouvernemen- autres mesures gqu'il serait possible de prendre a cet égard des
tales. Je ne peux que me féliciter de constater que les ONG que possible. Dans l'intervalle, le Département prévoit de
souhaitent de plus en plus étre associées au Département de lancer un projet pilote concernant la radio et télédiffusion
I'information. Il existe de par le monde une véritable prise de directe d’émissions destinées a certaines régions d’'Afrique
conscience du rdle de la société civile — notamment des et d’Europe. En outre, la présentation de fiches audio de
organisations non gouvernementales et des milieux d’affaires.  bulletins quotidiens d’informations concernant les Nations
Notre objectif, dans le cadre de la réorientation des activités, Unies sur I'Internet représente une nouvelle facon d’utiliser
sera de nous attacher a améliorer leurs conditions de travail les deux médias a la fois sur le site Web de I'ONU.

aussi bien a I'Organisation des Nations Unies qu’hors siégﬁ
acquittent de fonct|or§%u”g
similaires & celles de la Section des ONG du Département
Sieége. Je m’'efforcerai d’encourager les organisations nafk
gouvernementales de toutes les régions dade a renforcer
les liens qu’elles entretiennent avec le Département et
leur biais, de toucher les collectivités, afin de mobiliser le
soutien en faveur de I'Organisation.

Dans le domaine des programmes vidéo, je tiens a
ner avec une grande satisfaction que nous collaborons
c le Cable News Network (CNN) pour la production et la

usion de la sérieLONU en action qui touche un public
mondial. La nouvelle orientation du Département renforcera
peqrencouragera ce type de partenariat avec les organes d’infor-
Yhation du monde entier.

. 22. Leroble de la documentation écrite continue d’étre au

informations aupreés du public. Chaque année, plus 98
600 000 personnes se rendent dans les locaux éj

I Org_a_msatlo_n a New Yor_k,_ Ger]eve et,Vle_nne p?_“r Y SUVTR ctaurs a confirmé importance des matériaux publiés sous
les visites guidées et parncper a des réunions d |_rn‘ormathaarme imprimée pour ceux qui rediffusent les informations

Avec le Gr(;)upe des relnselgnements gt Ie_S_erwce _((jjels Pins le monde entier. Le Département s’efforcera de mettre
Qramm.es g€ groupe, i€ programme de visites gui cees point un programme de publications davantage axé sur la
IOrga_nlsatlon des_ Nations Un!es cons_tltue un moyen uniqie mande de facon a assurer la production de matériaux de
e,t efficace de dn_‘fuser des mfo_rmat_lons. \,]e m efforcerﬂua”té et visuellement attrayants, démontrant ainsi la perti-

d’aborder la question des restrictions imposées actuellem Bhce des Nations Unies et le rdle central joué par I'Organisa-

quant_gu nombre des \(ls!teurs par groupe etdes mudenagﬁ dans la vie et les préoccupations quotidiennes de chacun.
financiéres de ces restrictions, et de faire en sorte de trouver

des solutions valables afin que les visites guidées puisséat La Bibliotheque Dag Hammarskjéld de I'avenir sera

continuer de constituer des activités de communication et @@e bibliotheque sans murs fondée suriovation technolo-
production de recettes. gique. Les usagers souhaitant de plus en plus accéder a
. . _distance au texte intégral des documents, il convient de mettre
.20' La_venement de nouve_lle_s, tfechno_logle; en cet a, ﬁplace une bibliothéque virtuelle, qui leur permettra d’obte-
informatique est souvent assimilé a celui de I'Internet. S ir Iinformation qu'ils recherchent dans n'importe laquelle

est vrai que lnternet est loin d'étre negligeable, les nouve&e ses collections et de la télécharger. Tenant compte du fait

les teghpologm_s_ont egalement eu un Impact cor,1s,|d_er_ab|e He I'électronique supprime toutes les barrieres géographi-
les médias traditionnels, c<?_mme la radio et IateIeV|S|_on,_g les et physiques et rend la prestation de services d'informa-
ne Cessef‘t de prendre\dfa ! |mporta,nce. Cela,?st part|cul|e_{|%—n utiles et rentables plus facile, la Bibliothéque a mené
ment vral des\pays oul Ir]ternet nen estqu ases b_e}lb,un [usieurs grandes activités cette année. Linformatique
ments et s”avere trop onereux pour houvorr etre “""S‘? P présentant a n’en point douter I'avenir, le Département ne
t\OUS' Le Depar,te_ment a q_onc continue d'accorder la PrIOTN it se permettre de ne pas se tenir au courant des derniéres
a ces deux médias traditionnels, notamment pour ce qui éhnologies. En outre, par le biais de son systéme de biblio-

de la rad!o et teled|ffu5|on,dest|nee aux p?‘YS, en develOpqﬁéques dépositaires (actuellement au nombre de 364, situées
ment. Récemment, une étude de faisabilité concernantdl

. . . o 4&ns 141 pays), la Bibliotheque a également continué de
création, au sein de 'ONU, d'un service de radio 'ntemat'%{'guser documents et publications émanant du Département.

nale a été réalisée en coopération avec une grande station g€ ' assurer un suivi plus efficace et d’améliorer les
ces fournis a ces bibliotheques, un programme commun

radiodiffusion nationale. Nous examinons actuellement I%%rvi
divers aspects de I'étude, notamment ses incidences techni-

ns du Département demeure au centre de ses activités
fhformation. L'an dernier, une grande enquéte aupres des
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interinstitutions de visites dans ces bibliotheques a été mis 28. Nous sommes par conséquent arrivés au point ou il
en place au début de I'année. convient de prendre des mesures décisives quant a I'avenir

24.  On sait depuis la création de 'Organisation que I'ON es centres d’information. Je ne suis pas la pour regretter

ne peut atteindre ses objectifs qu’en informant pleinement |e|£|suff|sance des ressources mais plutot pour trouver la

peuples du monde de ses buts et activités. Pour soute] illeure maniere d’utiliser Ies_ressourcegqu_e nous allp‘ue
'Organisation, il faut que ces derniers comprennent ssemblée générale. Pour atteindre les objectifs en matiére

qu'elle représente. Il a par conséquent été logique que I'A e communication définis par le Secrétaire général et me

semblée générale décide en 1946 de créer, a I’échelon lo %m,dan.t sur les recommandagons d(EdUlpe spéciale,
xamine actuellement de prés celles qui concernent la

des bureaux du Département de 'information chargés de falrg*e! de ol gionales. E | .
comprendre aux peuples du monde ce que FONU représ eation de plaques tournantes régionales. En outre, les points

tait. Ces bureaux locaux sont devenus les centres d’infor gl_bltes re.Ier[\,/es,pa(;Eqw.pe tsrg:emale en'Ct,a qg' concernte Iesl
tion des Nations Unies. centres intégrés devraient étre examinés de concert par le

] Département de l'information, le Programme des Nations
25. La présence partout dans le monde de centigfies pour le développement et autres partenaires du systéme
d'information et la connaissance qu'ils ont des communautggs Nations Unies. Des consultations & ce sujet, portant sur

notre tache : atteindre autant de personnes que possible ddfons Unies pour le développement récemment créé.
le monde. LEquipe spéciale, dans son rapport, a souligné que

le message de I'Organisation des Nations Unies devait & Pour tous les aspects de I'opération d’intégration, nous

plus spécifique et s'adapter aux différents pays. C'est exacfious fonderons sur les paramétres définis par I'’Assemblée
ment ce que les centres d’information ont fait et bien fait. genérale et procéderons au cas par cas, en tenant compte des
vues des pays hétes tout en veillant a ce que le fonctionne-

26. Il convient également de souligner le role joue par Iggent et I'autonomie des centres d’information ne soient pas
centres d'information en tant que catalyseurs. Aujourd’hidompromis.

bien plus que par le passé, les problémes de la planéte ne sont
pas seulement I'affaire des gouvernements mais égalem
d’autres acteurs influents tels que les organisations n

Mon intervention se compose de deux parties. La
Bhemiére partie, orale, porte sur le cadre conceptuel défini par

gouvernementales, les médias, les groupes de réflexion,Ifa??zcrét""ir,e général dgn; son rappprt; la deuxieme, qui décrit
fondations, les établissements d’enseignement et iésux p us ,en,detal,l les activites d‘? Dgpartement au cours de
d'affaires. En fournissant des informations a ces entités etIeEHmee ecoulée, vous est distribuée.

retenant leur attention, tout en tirant parti de leur énergie, 31. Enme préparant a participer aux travaux du Comité et
leurs ressources et leurs réseaux pour promouvoir les objec-  en itiarfgant avec I'action menée par le Département

tifs des Nations Unies en matiére de communication, les de l'information, j'ai été trés heureux de prendre acte de la
centres d’'information, dirigés par des professionnels, jouent vaste gamme d’activités d'information menées par le Dépar-
un rble essentiel. Les progrés rapides des technologies de tementtout au long de I'année. Nombre de ces activités sont
communication et des applications informatiques ont déja eu  désormais considérées comme allant de soi et ne bénéficient
des effets positifs importants sur 'efficacité et la pertinence par conséquent pas de toute I'attention qu’elles méritent. J'ai
des centres d'information et le potentiel de ces outils pour I'intention, pour la mise au point de mesures conformes au
I'avenir s’avére fort prometteur. processus de réorientation, de travailler en étroite collabora-

27. Toutefois, ces progreés remarquables coincident afin avec mes collelgues du [?epartgmept et de pleinement

une période de compressions budgétaires qui ont eu ttre leurs connaissances a contribution. Les_rgs;ources
incidences particulierement importantes hors Siege. Au COLW?VUGSApar le budget-programm@98-1999 sont limitées.

de la décennie écoulée, les centres d'information ont énormi2'€ tache est de déployer ces ressources de fagon plus
ment souffert d’une vague de suppressions de postes ejggple, en mettantdccent sur les priorités définies par

coupes au niveau des ressources opérationnelles. PendartisS€Mblée générale tout en nous acquittant de tous les

six derniéres années, par exemple, le nombre de pos%{ges mandats qui nou\s sqnt conflt_as. Une chgse devrait étre
d’administrateur a diminué de 40 %. Parallélement, &S Claire - en cette ére informatique, le Département de

nouveaux bureaux ont été créés. Je souscris pleinement dJiPrmation doit, au service de la communauté internationale
et de I’Organisation des Nations Unies, jouer un role de

préoccupations qu'inspire aHtuipe spéciale le caractére ior olan. E P sciale | t
trés limité des ressources mises a la disposition des cenl‘féesm'er plan. En outre, commﬂwpg Speciale [e hote sans
d'information equivoque dans son rapposl:faudrait placer les questions
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de communication au coeur de la stratégie de gestion de récentrapport du Secrétaire général sur I'Afrique, le voyage
I’Organisation» gu'il effectue actuellement sur ce continent et la réforme de

32.  Au paragraphe 6 de sa résolution 52/70 B du 10 dIé_)rganisation des Nations Unies. Le Bureau continue d’ap-
cembre 1997, I'Assemblée générale a prié le Secrétaf@rter une assistance vitale aux correspondants accrédités de

général de rendre compte au Comité de I'information, a gréaniére permanente aupreés du Siege; le nombre de journalis-

vingtieme session, des activités de I'Organisation des Natiotr_?§ accredlte§ S eIevrfut,dJQ97 a,2 352 e_t‘3 94\19ccr§-:d|ta- .
Unies en matiére d'information. tions temporaires ont été accordées au Siege a des journalistes

participant a des manifestations bien spécifiques ou utilisant

33.  Aucours de la période considérée et dans le cadre ¢@services d'information du Département de I'information.

efforts qu’il déploie pour mieux faire connaitre a I'opinion o L -
publique mondiale les objectifs et activités de I’Organisatioﬁ,a Les,communlques de presse publies quotldlennement
r le Département dans les deux langues de travail de

le Département de I'information a continué de créer ddd

partenariats et de renforcer la communication avec toute Jn(grqaplsatlon Co_”t'”“‘?”t d'étre le seul compte_ r,en_du ecrit
série d’entités s'occupant de rediffuser les informationgpmedlatementdlspomble des travaux des entités intergou-

notamment les médias. les établissements d’enseignemgﬁfnememales se réunissant au Siege et des diverses activités
les bibliothéques dépositaires des Nations Unies, les orgafil S€crétaire général, du Secrétaire général adjoint et des
partements organiques du Secreétariat, tant au Siege que

sations non gouvernementales et autres composantes o‘%:el Si o ués d p 4é .
société civile A cette fin, il a travaillé en étroite collaboration ors Slege. Ces communiques de presse figurent desormais

avec d’autres départements organiques du Secrétariat aﬁgﬁlemgnt sur | Interr,1e.t et peuvent étre immédiatement
gu’'avec les fonds et programmes des Nations Unies et f‘e%nsultes par les médias,

les gouvernements ktass
institutions spécialisées reliées a I'ONU afin d’'identifier |e§/|embres, le réseau des centres d'information des Nations
priorités en matiere d'information, de formuler des progra

n#gnies et autres bureaux extérieurs ainsi que par les organisa-
mes d’information appropriés et de concevoir un messa@%ns non gouvernementales et le public dans son ensemble.
global recensant I'ensemble des problémes mondiaux dont 37. Compte tenu de son impact direct et général et de sa
s'occupe I'Organisation des Nations Unies. rentabilité, la radio reste I'un des moyens de communication
34. Le Bureau du porte-parole du Secrétaire générlgﬁ plus. importants,p.our I’O_rganisation des Ne}tions Unies,
continue d’aider le Secrétaire général a s’acquitter de s 3 part[culler en période crise. En 1997, le Departementg
fonctions en matiére d’information, notamment pour ce q f§tr|bue plus de 200‘000 cassettes des p.rogrammes. enregis-
est des entrevues qu’il accorde a la presse, des confére ey en 15 Iangqes a qu_elqye L 800 statlpns de, raglp de par
de presse et autres contacts avec les médias. Lorsqu elgmnde, fournissant ainsi de_sllnformanons de_talll.ees sur
Secrétaire général adjoint a pris ses fonctions, le Burea ’ea{1semble des questions traitées par Organisation des

commencé également a lui fournir une assistance pour %asnons Unies et les organismes du systéme. Le Département

relations avec les médias. Le porte-parole s’est rendu a\?e(dggz!;m_entoflacnltedl acces par telephong,.dfes orgignesEde
le Secrétaire général en Iraq en février et a pris les dispo@— lodifiusion du monde a ses progrgmm’qs Information. n
Qutre, depuis mars 1998, les bulletins d’informations radio-

tions nécessaires pour que certains journalistes de la pre ; o . . .
Qé)nlques quotidiens en anglais et francais sont encodés sous

internationale accompagnent ce dernier. Plusieurs journalis! de fichi di : ) A ame t
ont également accompagné le Secrétaire général lors d P[fne de fichiers au '? qui appara'lssen €n meme temps que
texte sur la page d’accueil de I'Organisation des Nations

visite qu’il a effectuée au Moyen-Orient en mars et certai g Fint t
reporters I'accompagnent tout au long de son actuel périﬁ'tlé"es surtinternet.
en Afrique. 38. Aucoursde lapériode considérée, le Département, avec

35. Le Bureau du porte-parole continue d’organiser dées concours d'une importante organisatiqn n.a_tionale de
points de presse quotidiens a l'intention des correspondal .|(§)d|ffu5|oc?, ? rea,I|S(_a une etude :e Ifalsabll.lte sur (Ijes
accrédités auprés du Siége, qui sont suivis de réunidh§'?ences de ; creation, au sein de Ic(i)rgagl_szt.:c?n. es
d’information destinées aux délégations intéressées portglrﬂt'ons L,Jmesd un setr)wce_ mtedrnatlonz; eg? lodl u3|9n

sur les activités du Secrétaire général et I'action menée p?frvam répondre aux besoins du grand public en matiere

I'Organisation des Nations Unies. Ces réunions sont (péinformations sur I'Organisation des Nations Unies et le
concernan?yStéme commun ainsi qu'aux exigences en matiere de

O(hommunications des opérations de maintien de la paix. Le

des journalistes des entretiens avec de hauts fonctionnaiptgfit)ar,ttegeni lanalyse actgellemgnt Ielsv'conbclusmnst tirées de
de I'Organisation des Nations Unies ainsi que des réuniofs ?ex eetles gon;rlrlu,nllqugrg Enat(ts e:n res enl €mps
d’information générale comme celles qui ont porté sur jeouiu. Aucours de Tete, le Departement espere fancer un

principale source d’information a jour
I'Organisation. Le Bureau organise également a l'intenti
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service pilote de radiodiffusion directe en anglais et francais, avec des organes d’information qu’il considére comme des
destiné dans un premier temps a I’Afrique et a I'Europe, afin  partenaires jouant un rbéle essentiel dans la diffusion du
d’établir dans quelle mesure il est a méme de diffuser directe- message de I'ONU aupres du public du monde entier. Organi-
ment et durablement des programmes sur ondes courtes et sé en collaboration avec le Ministre italien des affaires
d’évaluer I'impact desdites émissions. étrangeéres, la Radiotelevisione Italiana (RAI) et Mediaset sur
39. Tirant parti du vif intérét des médias pou}e thémeLa télévision dans le nouvel environnement multimé-

I'Organisation des Nations Unies suscité par la récente visﬂ@" le Forum a promu le dialogue entre I'Organisation des

du Secrétaire général en Iraq, la Télévision des Nations unldgtions Unies et les professionnels de la télévision et a

a continué de renforcer ses relations avec les organesp&ém's de souligner les points d'intérét commun et d'identi-

télédiffusion du monde entier. Tout au long de la crisféer certains domaines de coopération. Il a été ouvert par le
iraquienne, par exemple, elle a fourni & un grand nombre

§8crétaire général et le Ministre italien des affaires étrange-
télévisions nationales et de sociétés de distribution internat/&

s, Lamberto Dini.
nales un service d’ensemble, notamment des reportages en 42. Le Département continue également de s’employer a
direct sur les réunions du Conseil de sécurité, le retour du fournir une formation aux journalistes des pays en développe-
Secrétaire général au Siége et autres événements. De méme, ment. Son programme annuel de formation destiné aux jeunes
I'équipe de photographes et de journalistes de télévision du journalistes des pays en développement commencera a la mi-
Département qui a accompagné le Secrétaire général & septembre et durera six semaines; des ressortissants de 20
Bagdad a été en mesure de fournir des séquences télévisuditats Membres en bénéficieront et quatre d’entre eux seront
et des photographies a un grand nombre de médias internatio- parrainés par la Fondation allemande Friedrich Ebert. Un
naux présents dans la capitale iraquienne. Au cours de cette programme similaire est organisé pour la quatriéme année
période, I'intérét manifesté partout dans le monde pour la consécutive a I'intention des journalistes palestiniens.

situation en Irag a débouc’hé sur la diffusion des documentgis | . Département s'efforce également de renforcer ses

res du I?eparterqe,nt.s_ur action de | ONU dans ce pays SHértenariats au sein du Secrétariat ainsi qu'avec les organis-

les chaines de télévision du monde entier. mes des Nations Unies par le biais du Comité commun de

40. Afin de répondre aux besoins des diffuseurs et de faire  I'information des Nations dinied continue d’étre le

connaitre I'action de I'Organisation des Nations Unies, le secrétariat. Il importe, si I'on veut véritablement diffuser les
Département a également poursuivi ses activités de coproduc- messages de I'Organisation des Nations Unies et bénéficier
tion avec les grands organes de radiodiffusion. Il a récemment du soutien d’une opinion publique informée, de créer des
coproduit avec la British Broadcasting Service (BBC) etla partenariats professionnels et dynamiques tant au Siége que
Deutsche Welle une série de reportages concernant la Mission hors Siége, avec d'autres départements organiques du
d’'observation des Nations Unies au Tadjikistan (MONUT) Secrétariat et organismes des Nations Unies. Ces partenariats
afin de faire connaitre I'action de I'Organisation des Nations sont également essentiels si le Département veties'acqu
Unies dans ce pays. En outre, dans le cadre des activités dans le cadre des ressources limitées dont il dispose, de la
destinées aux médias portant sur la prochaine session extraor- multitude de mandats qui sont les siens et concevoir et
dinaire de 'Assemblée générale consacrée a la drogue, le réaliser des campagnes d’information thématiques a I'échelon
Département a déja également produit avec les ressources du systéme sur les questions qui intéressent le plus la commu-
dont il dispose et dans le cadre de la séti©ONU en action nauté internationale.

trois reportages sur différents aspects du probléme dejla  coe annge, en étroite coopération avec les départe-

drogue dans le monde et en prepare un autre. Au moment ol organiques pertinents du Secrétariat et certains orga-

la session s’ouvrira, ces reportages auront été distribués Wmes des Nations Unies, le Département a mis au point des
organes d'information de plus de 100 pays dans cing lang

¢ { 6té 200 mil q . %grammes de communication généraux visant a promouvoir
€ ’auron ete vus par ; mifilons de pe@o,nn_es EIVIFON. bft,sieurs grandes manifestations et conférences devant se
Département fournira également aux sociétés internation

de distributi h du aénéral de | . " ERir prochainement. Toutes les activités prévues sont
€ distribution un compte rendu general de 1a SessIon extragha , caag par prélevement sur le budget ordinaire du Départe-

dinaire. Un«ensemble de matériaux concernant la drogu(?‘nent, aucune ressource additionnelle n’étant plus fournie

seraen outre mis a la dlSpOSItI?I’] des or}ganes d |(1forma_t| Bur les programmes d’information concernant les conféren-
afin de leur permettre de compléter les débats et déclaratio Ss et sessions extraordinaires de I'Assemblée générale.

I‘_ll' Le deUX|etr)’nle;gr7um mqnd|al de la télevision Iqwda €5, Pour la session extraordinaire de I'Assemblée générale
lleu en novemor ,constue un autre exemple €Sconcernant la drogue qui doit avoir lieu du 8 au 10 ju#98,
initiatives prises par le Département pour renforcer ses l'e@%épartement ménera une campagne accélérée d'informa-
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tion des médias au cours des six semaines qui précéderontla presse qui a eu lieu aujourd’hui ainsi que la Conférence
session afin de sensibiliser I'opinion publique aux questions annuelle Département de I'information/ONG, ont porté sur
connexes. Cette campagne viendra compléter les activités les dispositions pertinentes de la Déclaration universelle des
menées par le Département au Siege et hors Siége par I'en-  droits de 'lhomme. Le Département continue de s’employer
semble des centres et services d'information des Nations ainformer les médias afin de promouvoir toutes les activités
Unies au cours des mois qui ont précédé la session extraorainneses.

naire. Un programme d’informations et d’activités similairgw_

aégglernent éFé.miS au point-pour la (_Zonférence O,"pl,omatiqaﬂeamme d’activités d’information destiné a mieux faire
de plénipotentiaires des Nations Unies sur la création d'u Shnaitre a lopinion publigue les problémes des jeunes et

cour criminelle internationale qui doit se tenir & Rome dé'ncourager ces derniers a participer a l'action de
15 juin au 17 juillet1998.

I'Organisation des Nations Unies, en préparation du Forum

46. Le Département atravaillé en étroite coopération avec mondial de la jeunesse et de la Conférence mondiale des
le Haut Commissariat des Nations Unies aux droits de ministres de la jeunesse devant avoir lieu en aolt 1998 a
'’homme en vue de mettre au point une stratégie Lisbonne et permettre d’examiner et d’évaluer les progrés
d’information globale & I'occasion de la célébration du réalisés dans la mise en oeuvre du Programme d’action
cinquantiéme anniversaire de I'adoption de la Déclaration mondial pour la jeunesse & I'horizon 2000 et au-dela. Le
universelle des droits de ’'homme. Cette manifestation, qui Département se prépare également a lancer en octobre
durera un an, a commencé le jour ou était célébrée la Journée I'’Année internationale des personne$98§g¢es

des droits de I’'homme 1997 par I'organisation dans différents  questionitliss@ment suscite déja un grand intérét parmi
endroits d’un certain nombre d’activités mises au point par les organisations non gouvernementales et le Département
le Départementd New York, la célébration a notamment été  coopére étroitement avec un certain nombre de groupes a la
marquée par la visite de plusieurs orateurs bien connus, mise au point des activités qui seront organisées pour célébrer
notamment la premiére dame désits-Unis d’Amérique et I'’Année.

le prix Nobel Wole Soyinka. Cgtte visite a ét.é précédée d’ug%_ Dans le domaine de la paix et de la sécurité, I'accent
table ronde de journalistes qui a duré deux jours. Comme bi kté mis au cours de I'année écoulée sur la coopération

d’autres centres et services d'information de par le mon ﬁterdépartementale, I'objectif étant de veiller a ce que la
mmunication et I'information fassent partie intégrante des

Le Département a également mis au point un pro-

le Service d'information des Nations Unies a Geneve

également organisé une manifestation pour marquer le déBHttivités menées, tant au Siége que hors Siége. Les progrés

de I'année anniversaire. Des passages de la Déclaration et&ﬁsété lents mais réguliers. La deuxiéme main a été mise a

photographies provenant d'une grande exposition organiqul manuel contenant des lignes directrices provisoires
au Siege pour le début des manifestations prévues POUL §hcernant Iinformation relative aux missions de maintien

cinquantieme anniversaire de la Déclaration sont ac'[uellem%gtIa paix et autres missions sur le terrain et ce manuel sera

;e_zf[?roglwtsu dans .Ene tierCh':'re q‘u'l devrﬁ etr? Iar%?[;edl}blié dans la série des manuels de formation produits par le
Iusee. Lexposilion €lle-meme, a aqu,e € ont contri uBépartement des opérations de maintien de la paix du Secré-
plusieurs photojournalistes de renommée mternanonaletaqiat_ Ces deux départements continuent de se consulter
egalerﬂer:jt e’:e [():resenltee.z a (iienedve .? |é)C(|:ﬁS|0n de Iflsesﬁé%ﬂliérement sur les ressources et les effectifs nécessaires
annuetie de la L.ommission des drolls de thomme eL1€ S&e{gh yise on place de services d’information sur le terrain et

Slans dautres Pj[rlldrc:'ts au (t:OLérS de l. ar;neel\.l Utne at:jrg EXP Y egalement coopéré a la création d’un fonds d’affectation
lon concernant les faureats des prix des INations Unies pis qiqe pour 'information relative au maintien de la paix.

les droits de 'homme devrait étre organisée au Siege le JoEL 545 devrait permettre aux donateurs intéressés de

anniversaire en de(_:embre'z. Jusqu'a Prgsent, .Ia DeCIarat&%rllnpléter les ressources inscrites au budget des missions et
universelle des 0,"0”3 de 'nomme a été trgdwte’_en plus 88 faciliter la mise en route des activités d’information. Le
220 Iangues; Ie_rese:au des ceptres et serwges d'informa Suvernementjaponais a été le premier a faire une contribu-
des_ I_\I,atlons Unies s'est Pharge de la traduction de plus_d%an a ce fonds d’affectation afin de renforcer les activités
moitié de ces 220 versions. Ces centres se sont servis g?r?formation de la MONUT. La coopération entre les deux

articles pertinents de la Déclaration pour organiser dgg,,rements porte également sur les activités organisées a

seminaires, des ras,s?m'?'eme”ts d et_udlants, de§ eXpOSitioBEcasion du cinquantenaire, cette année, des opérations de
des émissions de télévision et de radio et leurs directeurs gt i de a paix des Nations Unies qui fourniront 'occa-

fait un grand nombre de déclarations. D'autres manifestatioggn d’honorer tous ceux qui ont participé a des missions de

comme la célébration de Ie} Journe_e mternatlpnalq ded@'genre et d'appeler 'attention de I'opinion publique sur le
femme et celle de la Journée mondiale de la liberté de la
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réle important que ces derniéres jouent dans le réeglement des  sation de satisfaire comme elle le souhaiterait I'intérét du
conflits. public.

49. Dans le cadre de son programme spécial d’'information 52. Les visites guidées permettent aux visiteurs d’avoir un
sur la question de Palestine, le Département a organisé les 3  contact direct et personnel avec I'Organisation des Nations
et 4 février 1998 a New Delhi un séminaire régional a I'inten-  Unies et de lui donner un visage humain. Toutefois, compte
tion des journalistes d’Asie sur le thémerspectives de tenu du fait que le nombre de visiteurs par guide est limité &
paix. Ce séminaire, parrainé par le Gouvernement indien, 15, I'impact de cette activité est réduit. Le Département ne

a réuni des experts palestiniens et israéliens, des décideurs peutrépondre aux souhaits de tous ceux qui veulent effectuer
etjournalistes ainsi que des responsables d’organes d'informa-  une visite guidée et les revenus provenant de cette activité
tion de 'ensemble de I'Asie afin de les familiariser avec les  stagnent. Il conviendrait en outre de modifier I'itinéraire
derniers événements en Palestine. Conformément a la résolu- emprunté, nombre des cadeaux et oeuvres d’art provenant des
tion 52/51 de I'’Assemblée générale en date du 9 décemiitats Membres ayant besoin d’étre réparés et nettoyés et de
1997, le Département prépare un autre séminaire similaire  nombreux panneauxiti@xpesant &tre mis a jour. Bien

pour la région de I'Europe qui devrait se tenir a Prague les que le Département ait commencé a procéder a quelques
25 et 26 juin 1998. modestes améliorations, soddet ordinaire ne lui permet

50. Les organisations non gouvernementales et authas actuellement de faire tout le nécessaire. Il souhaiterait que
entités de la société civile sont au nombre des partenai*%_% membres du Comité lui fournissent conseils et assistance

clefs de 'Organisation des Nations Unies. Le Départeme"ﬁffn d’obtenir éventuellement des fonds extrabudgétaires a

fournit des services a un nombre croissant d’organisa’tioﬁ%t effet.
non gouvernementales nationales et internationales, 1 547 53. Le Département s’efforce également de sensibiliser les
d’entre elles ayant désormais le statut d’organisations asso- éducateurs. Il a, au cours de I'année écoulée, organisé une
ciées. Le Centre d’information mis en place par le Départe- série d’ateliers et de séminaires a leur intention ainsi que des
ment a continué d’améliorer les services qu'il fournit aux Journées des éléves a'lONU. Cet été, le Département offrira,
organisations associées et autres et est devenu un lieu de en coopération avec le Comité chargé des questions d’'éduca-
réunion habituel pour les comités d’'ONG s’occupant des tion de laville de New York, deux ateliers de 10 heures aux
grandes questions dont est saisie I'Organisation des Nations enseignants, devant les préparer a mieux faire connaitre
Unies. La Conférence annuelle Département de I'informa- I'Organisation des Nations Unies a leurs éléves. Il offre
tion/ONG, prévue du 14 au 16 septembre 1998, aura pour également, dans le cadre de sa mission d’éducation du public
thémec«Le cinquantenaire de la Déclaration universelle des etafin de renforcer ses liens avec les établissements d’ensei-
droits de '’homme : des paroles aux astes gnement et les entités représentatives de la société civile, des
grogrammes d’information. Il a notamment continué de
LRPOser un programme d’'un semestre en collaboration avec

' Ee{:ole des affaires internationales et publiques de I'Universi-

& _Columbia et d’organiser des conférences annuelles sur
’r%rganisation des Nations Unies destinées aussi bien aux

8ges gu’aux colleges, qui ontt&eé chacune plus de 2 000
nes au Siege.

51. Lintérét suscité par I'Organisation auprés du publi
se trouve également renforcé par les programmes d’éduca
et de formation, les manifestations spéciales organisée
I'occasion de journées et années commémoratives et
expositions et services destinés au public. Les manifestati
organisées au Siege, notamment en collaboration avec
partenaires extérieurs, sont congues pour mettre en reliefffed
grandes questions abordées par I'Organisation des Nations 54. Lannée écoulée a vu un accroissement exponentiel de
Unies et appeler 'attention des médias et permettent au ['utilisation de I'Internet qui constitue le quatrieme média
Département de mieux mobiliser I'opinion. Les services dont dispose le Département. Alorsl§@®ne nombre

destinés au public continuent de constituer pour ce dernier de personnes ayant consulté la page d’accueil de 'ONU
le moyen le plus visible, direct et immédiat de se faire n'avaitguére dépassé les 11 millions, il est pe&3@ an
entendre; ils concernent actuellement 600 000 personnes par 42 millions. Le nombre de consultations entre le début de
an. Lorsque I'Organisation des Nations Unies fait la une de I'année et la mi-avril 1998, provenant de 130 pays du monde,
l'actualité, comme cela a été le cas au lendemain de la visite a dépassé lei@®nPour répondre a la demande, le

du Secrétaire général en Iraq, I'intérét du public s’en trouve Département a créé, procédant a un transfert de postes, une
accru. Le volume de correspondance, notamment de messagmsvelle Section de I'informatique au sein du Bureau du
électroniques adressés au Département, augmente considéra-  Secrétaire général adjoint a la communication et a I'informa-
blement, ainsi que le nombre de personnes effectuant les tion, chargé de coordonner, gérer et mettre a jour la page
visites guidées, mettant a rude épreuve la capacité de I'Organi-  d'accueil de 'ONU ainsi que de fournir une assistance et une
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formation aux bureaux utilisateurs pour ce qui estde I'élabora-  services électroniques sur le marché. Compte tenu du fait que
tion des éléments d'information devant apparaitre sur le site.  I'électronique supprime toute barriere géographique et
D’autres départements commencant a fournir des informa-  physique et rend la prestation de services d’'information utiles
tions en ligne, la mise a jour de la page d’accueil devient une rentables plus facile, la Bibliothéque a pris trois grandes
tache de plus en plus ardue et nécessite un transfert des initiatives cette année : mise en place d’'un service de microin-
ressources sil'on veut répondre a des besoins croissants. On  formatique de diffusion d’informations con€axtant I’
s’emploie actuellement & remanier la page d'accueil d&/N in the News, qui s’adresse maintenant & 3 000 repré-

I'ONU afin de la rendre plus facile a utiliser et d'y incorporer  sentants et fonogires dans I'ensemble du systéme des

de nouveaux éléments, tels que des fichiers audio. Conformé- Nations Unies; renforcement et élargissement de son pro-
ment aux dispositions de la résolution 52/214 de I'Assemblée  gramme de formation a la recherche documentaire électro-
générale en date du 22 décemt@97, dans laquelle I'As- nique; et développement de la diffusion microinformatique
semblée générale stipulait que la page d'accueil devrait d'informations urgentes ou présentant un intérét particulier.
exister dans toutes les langues officielles, un site Web pilote larg@ments électroniques s’étant réveélés plus rentables

en russe vient juste de voir le jour. En outre, 12 centres et et plus rapides, la Bibliothéque a continué de s’efforcer de
services d'information des Nations Unies ont mis au point remplacer ses abonnements a des revues et journaux par des
leurs propres pages d’accueil afin d’élargir leur rayon d’ac- oratements électroniques a chaque fois que cela lui était

tion et 14 autres centres s'apprétent a lancer leurs sites Web. possible et de procéder au recouvrement des co(its dans toute
Au cours des mois & venir, le Département espére élargirla la mesure du possible. Elle a également mis en place le
portée de la documentation officielle et des supports d’infor- Consortium du systéme des Nations Unies, qui, par le biais
mation disponibles grace a sa page d’accueil, I'objectif étant d’abonnements a [I'échelon du systéme au service
de les diffuser soit en méme temps que les versions imprimées  d’information de The Economist, a Oxford analytica, New-
soit méme avant. Les communications par Internet entre le  sEdge et autres services d'information électroniques, a permis
Siége et les bureaux extérieurs s’en trouveront facilitées. De  de réaliser environ 60 millions de dollars d’économies au
nouvelles techniques seront égalemeiiisées — notamment  cours des quatre premiers mol9@8.A I'heure actuelle,

au niveau des fonctions de recherche — pour que les docu- 20 membres tirent parti des tarifs d'abonnements peu onéreux
ments présentent davantage d’'intérét et soient plus faciles a ainsi mis a leur disposition et plusieurs autres organismes des
consulter. Nations Unies envisagent de devenir membres. Cette initia-
I’autobdg’e a permis aux missions permanentes d’avoir acces aux
Informations électroniques que seuls pouvaient consulter les
g'nctionnaires du Secrétariat.

55. Le CyberSchoolBus des Nations Unies,
scolaire cybernétique, est un projet éducatif pilote qui perm
par le biais du courrier électronique, d'atteindre des millie
d’écoles et des dizaines de milliers d’étudiants dans plus de 57. Au cours de la période considérée, la page d’accueil de
50 pays avec des annonces et des informations bihebdomadai- la Bibliotheque s’est étoffée et comprend dégdihais :

res. Bien que production et diffusion reposent sur la techno- QUEe base de données permettant de retrouver des

logie informatique, I'accent est mis sur la qualité des informa- documents publiés par I'Organisation des Nations Unies de
tions fournies et non sur la technique. Grace a cet outil de 1946 a nos jBursyments Alest, un service annongant

base que constitue le courrier électronique, les bureaux des la publication de nouveaux documents imtafzsits;

Nations Unies et les organisations non gouvernementales, un site en anglais et frangais comportant des cartes a jour des
méme situés dans les pays les moins avancés, sont capables opérations de maintien de la paixEnitedifdations

de communiquer des informations sur les activités menées par Documents: researghugugdéle interactif concernant

I'ONU a un réseau d’écoles et d’éducateurs qui n'ont pas la structure, I'organisation et I'utilisation des documents de
eux-mémes acces a leur courrier électronique. ONU; et une liste compléte des ressources électroniques

56.  Linformatique continue également d'avoir un impactont disposent la Bibliothéque et sedit#s dépositaires. La

sur le role et 'exécution des programmes de la Bibliothegdi2liotheque a également crée Cyberlinks, une série de liens

Dag Hammarskjold. En avril 1997, une Section de la mise &Y©¢ les orga,nes et ser\_nc’es d !nformanon re_gpnalfx et
valeur des ressources électroniques a été créée a la Bibfjglionaux sur Iinternet, qui s’est recemment enrichie d’'une
théque, qui est chargée de la mise & jour et du développen&iE de questions de fond, telles que le maintien de la paix,

du Systéme intégré de gestion de la Bibliotheque et aut/8 droits de 'homme, environnement, etc.

systémes informatiques, des sites Internet et Intranet, des 58. LaBibliothéque a terminé la conversion de la base de
programmes communs d’indexation et de conservation ainsi  données du Systéeme d’'information bibliographique de 'ONU
gue de la mise a I'essai et de I'évaluation des nouveaux (SIBONU) qui a désormais un nouveau format. Le SIBONU
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comprend actuellement les résolutions de I'Assemblée 61. Lenquéte, menée pour évaluer la pertinence de la
générale, du Conseil économique et social, du Conseil @aronique de 'ONU d’Afrique Relancet autres publica-

sécurité et de la Commission des droits de ’'homme pour la tions du Département a confirmé qu’un grand nombre de
période allant de 1946 997 ainsi que des documents de la lecteunshaitaient obtenir des informations concernant

Cour internationale de Justice. Lindexation rétrospective des I'Organisation. Un certain nombre d’innovations ont permis
documents du Conseil de sécurité antérieurs 2 1978 a com- d’améliorer encore I'intérét que présentent ces publications
mencé. Deux grandes publications, essentielles au SIBONU, pour leurs lecteursoui¥estures plus attrayantes, un

ontvu le jour : I'lndex des résolutions du Conseil de sécurité recours plus important aux graphiques et photographies, des
(1946-1996), paru en 1997; et les cotes des divers documents articles sur des personnalités et auteurs éminents et des
de 'ONU (1946-1996), parues en 1998. Grace au Systéeme entrevues avec ces derniers font désormais partie intégrante
intégré de gestion de la Bibliothéque, cette derniére renforce- dehlanique de I'ONUet autres publications. Une

ra ses liens entre le SIBONU et le systeme a disques optiques approche thématique, soulignant la pertinence de I'ensemble
afin de créer un centre documentaire complet pour 'ONU. du systeme des Nations Unies dans la vie quotidienne de

Le Systéme intégré permettra également de créer un réseau chacun, a remplacé les comptes rendus descriptifs des
d’indexation commun reliant les bibliothéques des siéges aux délibérations des divers organes dans des publications telles
bureaux extérieurs. Grace a une utilisation piosatrice des queABC des Nations Unieg?our répondre a la demande
technologies existantes, le catalogue SIBONU constituera une  d'informations a jour, des publications tell€g\igilien

ressource véritablement interactive comprenant les sitpselques mot®t Image et réalitéparaissent maintenant

Internet du systéeme des Nations Unies et des fichiers images chaque année et dans davantage de langues qu’auparavant et
de certaines cartes de 'ONU. Des fichiers numériques de figurent également sur lapeged'de 'ONU a I'inten-

cartes ainsi que des documents connexes seront également tion de ceux qui ont accées a I'Internet.

disponibles sur le systé[ne a disques optiques. Afin %3_
répondre aux demandes detats Membres, la Bibliothéque
alancé, en coopération avec le Département de la gestion
programme de numérisation rétrospective des docume
faisant partie de la collection de microfiches de 'ONU deva
étre téléchargé sur le systéeme a disques optiques.

La vente de publications constitue une autre fagon de
diffuser des informations concernant I'ONU. Au cours de
tHrcice biennal 1996-1997, la Section de la vente et de la
Bnmercialisation du Département a enregistré un bénéfice

r&te 1,7 million de dollars deStats-Unis, soit presque trois

fois le montant de ses prévisions pour cette période. Pour le

59. Gréce a son systéme de bibliothéques dépositaires, deuxiéme exercice biennal de suite, avec quelque 45 % de
actuellement au nombre de 364 dans 141 pays, la Biblio- I'ensemble des revenus pour I'exercice, cette section venait
théque a également continué de diffuser documents et publi- entéte de toutes les autres en ce qui concernait les activités
cations de I'Organisation. Afin de permettre un contréle plus productrices de recettes.

efficace et d’améliorer la qualité des services fournis aws  Aucours de 'année écoulée. e Département a encore
bibliothéques dépositaires, un programme commun interorgar torcé sa coopération avec la Banque mondiale afin de

nisations de visites dans ces institutions a été mis en place alier 3 ce queéDevelopment Businesemeure, pour 'en-

début de I'année. semble du systéme des Nations Unies et les grandes banques

60. Malgré les technologies de plus en plus peréuiées de développement régionales du monde, I'outil de choix pour

dont dispose une grande partie du lectorat de base du Dépar- toute information rapidaet effir les achats afférents

tement, une récente enquéte mondiale effectuée auprés des aux projets réalisés dans les pays en développement. Un
lecteurs de ses publications a révélé gu'il existait toujours une  nouveau produijopment Business Onlingte com-

forte demande de documents imprimés. Bien que I'enquéte  mercial Web actuellement mis au point en coopération avec
ait montré que I'Internet était largement répandu, méme dans la Barandiate, seralancé sous peu. Grace a ses remar-

les pays les plus développés, il apparalt clairement d’aprés quables capacités de recherche et a une mise a jour continue,
les renseignements donnés par les groupes chargés de il offrira @eaéshn accés plus rapide et plus simple aux
rediffuser les informations concernant 'ONU que les docu- informations figurant actuellement Dewslopment

ments imprimés continuent de jouer un rdle essentiel. IBusinesst attirera des abonnés supplémentaires.

Service des travaux graphiques du Département, dont ge4's.

remarquables crea:uons repo_n@ent aux b,eso_lns tant I%?ganisation des Nations Unies a la paix et au développe-

D,(?parteme,nt_gue d'autres entlt(_as du Secretariat, _contlr‘mgnt durable en Afrique, le Département s’est employé, avec

d’étre appreécié par tous ceux qui utilisent ses services. beaucoup de succés, a mieux faire connaitre le continent dans
les médias. Une grande campagne d'information, qui a

Compte tenu de [I'importance accordée par
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compris la production de quelques importants documents personnel du centre d’information des Nations Unies a
destinés ala presse du monde entier, a permis au rapport dmgoviaa notamment mis en place un stand Nations Unies
Secrétaire général a 'Assemblée générale et au Conseil de lors d’'un festival des pagodes a Pindaya (Myanmar). Aucun
sécurité sur les causes des conflits et la promotion d’'une paix contre-plaqué n'ayant paldtéesur place, des nattes de

et d'un développement durables en Afrique d'étre largement  bambou entourées de lattes de bambou ont servi de panneaux
repris et commenté par une grande partie de la presse mon- d'affichage. Il a ainsi été possible d’appeler I'attention des
diale. Une autre campagne, entreprise au cours de la derniére  milliers de personnes qui ont assisté au festival sur la Décla-
visite effectuée par le Président désmits-Unis d’Amérique  ration universelle des droits de ’homme, ainsi que d’autres

dans plusieurs pays d’Afrique, a permis d’'appeler I'attention réalisations de I’Organisation des Nations Unies.

surle rer.narquable.z‘revaernent ecc?nom|que du cont|r,1en't69é_ Les centres d’information des Nations Unies ont
ses besoins en matiére d alde_ au deve[oppement etd a"eg%lement joué un role trés actif dans la diffusion
ment de la dette. La prochaine Conférence au sommet

Tok le dével ¢ de IAfri N e 0 ‘d'informations concernant la réforme de I'Organisation et en
OKyo surie developpement de . rque, a laquelle Forgania, . nant des activités portant sur les stupéfiants, en particulier

Hfh de mieux faire connaitre la prochaine session extraordi-

Mire de 'Assemblée générale consacrée a cette question.

Dans la plupart des régions du monde, les préoccupations des

65. La présence partout dans le monde de centres jeunes ne se limitent pas a ce qui se passe dans leur propre
d’'information des Nations Unies et la connaissance qu’'ont pays. lls sont confrontés a toutes les grandes questions
ces derniers de la situation des pays qu'ils desservent ont d'actualité et estiment qu’ils ont un réle a jouer dans I'avenir
toujours constitué un atout majeur pour I'Organisation des de notre planéteolivest ils veulent que I'Organisation

Nations Unies, lui permettant de toucher autant de personnes des Nations Unies contribue aux réponses. C'est la raison
que possible dans le monde. Dans son rappdeguipe  pour laquelle les programmes d’éducation et d’information
spéciale sur la réorientation des activités d’information des des éléves sont au nombre des activités menées par les centres
Nations Unies a souligné que le message de 'ONU devait etservices d'information des Nations Unies qui se dévelop-
s'adapter aux populations des divers pays. Les centres d’infor-  pentle plus vite; il s’agit notamment de réunions d’informa-
mation des Nations Unies sont parfaitement & méme de faire tion destinées aux étudiants, de pochettes de documentation
prendre conscience aux membres des communautés qu’ils  sur 'ONU adaptées aux pays, de formation d’enseignants,
desservent de I'importance de 'ONU dans leur vie quoti- d’appui aux programmes scolaires, d’ateliers et autres
dienne, en adaptant le message de I'Organisation a la situation moyens de faire connaitre I'ONU aux éléves.

locale et en tenant compte des intéréts en jeu, afin de maxirgsi;- Au cours de lannée écoulée, tous les centres

ser son impact et de donner un visage et une voix a l’organi%a];nformation ont bénéficié de I'apport d'une technologie

tion. informatique trés moderne. Le personnel a été formé tant aux

66. Les activités des centres d’information des Nations applications informatiques qu’a I'utilisation de I'Internet. Le
Unies au cours de I'année écoulée reflétent I'accent qui a été  fait que la plupart des centres aient maintenant la possibilité
mis sur l'information en matiere d’éducation, la communica- de communiquer par courrier électronique contribue a nous
tion avec les jeunes et le renforcement des partenariats avec rapprocher et permet la diffusion immédiate des derniéres
une communauté toujours plus vaste d’organisations non informations en provenance du Siége. Le systéme a disques
gouvernementales. En plusieurs endroits, ldeox d’affai- optiques, qui n’est pas encore a la disposition de tous les

res ont également apporté leur coopération et permis de centres, a permis de notablement améliorer les services
mieux faire connaitre les grands thémes abordés par I'Organi-  fournis aux médias, aux chercheurs et au public dans son
sation des Nations Unies. ensemble. On se penche également activement sur la possibi-

67. Certaines activités ont eu une portée et un impdl’ﬁfe d uuhs;r Ie_s V|ddeoconferenc3§ c:fomme_mO)(;en dNqurglr
remarquables. Le centre d’information des Nations Unieé% rayon action des centres d'information des Nations

Rome est notamment parvenu a conclure un accord ave(pl'%'es'
fabricant de vétements Benetton, afin que ce dernier fasse
figurer des articles de la Déclaration universelle des droits
de 'homme dans sa campagne de publicité mondiale, par
géerénge sur des ﬁanneaux d’affichage a New York, campagne

|

Zgéh@%% h%d ﬂ?%;sl.%?autres activités ont revétu,

a leur facon, un caractére tout aussi extraordinaire. Le

au Département de largement diffuser des informatio
concernant I'Afrique.
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